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Mozna jsem odjakziva méla zlomenou a temnou dusi.

N¢kdo, kdo by byl od narozeni cely a dobry, by moznd od-
lozil dyku z jasanu a pfijal by smrt misto toho, co lezelo ptede
mnou.

Vsude byla krev.

Meéla jsem co délat, abych dyku udrzela, jak se mi krvi zma-
¢end ruka chvéla. Jak se mé nitro kousek po kousku tfistilo, za-
timco bezvlidné télo mladika z rodu vznesenych vil vychlidalo
na mramorové podlaze.

Nedokazala jsem dyku pustit. Nedokédzala jsem se pohnout
z mista pfed mrtvym.

,Dobfe,“ zavrnéla Amarantha ze svého trinu. ,Znovu.”

Cekala mé dali jasanovi dyka a dalsi kle&ici vila. Zena.

Védéla jsem, jakd pronese slova. Modlitbu, jiz odiika.

Védeéla jsem, Ze ji zabiju stejné, jako jsem zabila mladika le-
zZiciho pfede mnou.

Pristoupim na to, abych je véechny osvobodila. Abych osvo-
bodila Tamlina.

Byla jsem feznikem nevinnych a spasitelkou zemé.

»oamoziejmé az budes pfipravend, spanild Feyre,“ podotkla
lhostejné Amarantha a jeji vlasy se leskly jako krev na mych ru-
kou. Na mramoru.

Vrazedkyné. Reznik. Zrada. Lhaika. Podvodnice.

Netusila jsem, koho mdm na mysli. Hranice mezi mnou
a kralovnou se od té doby ztencila.



M¢ prsty upustily dyku a ta s tfeskem dopadla na podla-
hu, az se narustajici kaluz krve rozstfikla. Kapky potfisnily mé
oSoupané boty — vzpominku na smrtelny Zivot, ktery jsem ne-
chala daleko za sebou, azZ mi pfipadalo, Ze byl jen jednim z mych
hore¢natych snii v uplynulych nékolika mésicich.

Stéla jsem tvafi v tvaf Zené Cekajici na smrt. Kdpi méla pre-
tazenou pies hlavu a jeji utlé télo zustivalo nehybné. Sebrala
jsem silu, abych ukondila jeji Zivot. Abych pfinesla obét, jiz se
zena méla stat.

Natdhla jsem se pro druhou dyku z jasanu na pol$tafi z er-
ného sametu. Jeji rukojet mé ledové bodla do horké, vlhké dla-
né. Strazci zené strhli kdpi.

Znala jsem tu tvaf, kterd ke mné vzhlédla.

Znala jsem ty modrosedé o¢i, hnédozlaté vlasy, plné rty a vy-
razné licni kosti. Znala jsem ty usi, jez ted byly pivabné pro-
tazené, Udy, jez se zaoblily a staly se ztélesnénim moci. Veskeré
lidské nedokonalosti zahladila jemna nesmrtelna zéfe.

Znala jsem prazdnotu, zoufalstvi a zkazenost, které mi sa-
laly z tvéfe.

Kdyz jsem namifila dyku, ruce se mi uz netiésly.

Uchopila jsem svou obét za utlé rameno a zahledéla se do té
nendvidéné tvate — do své tvife.

A vrazila jsem jasanovou dyku do nastaveného srdce.
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Vyzvracela jsem se do zichodu. Pridrzovala jsem se chladné
misy a snazila se ovlddat zvuky daveni.

Do obrovské mramorové koupelny pronikaly mési¢ni paprs-
ky jako jediny zdroj svétla, zatimco jsem potichu vyprazdiiovala
obsah Zaludku.

Tamlin se ani nepohnul, kdyzZ jsem se s trhnutim probudila.
Nedokézala jsem odlisit tmu v mé loZnici od nekone¢né noci
Amaranthina Zaldfe a zbrocend studenym potem jako krvi téch
vil jsem vtrhla do koupelny.

Byla jsem tu uz ¢tvrt hodiny, béhem niZ jsem cekala, az se
mi pfestane zvedat zaludek a neodbytny tfas povoli a rozplyne
se jako vlny v tini.

Opfela jsem se o misu a lapala po vzduchu. Pfitom jsem po-
Citala kazdé nadechnuti.

Byla to jen no¢ni mira. Jedna z mnoha, které mé posledni
dobou pronisledovaly ve spanku i bdéni.

Od naseho névratu z kraje pod Horou ubéhly tii mésice. TFi
mésice, kdy jsem si zvykala na nesmrtelné télo i na svét, ktery se
snazil zotavit poté, co ho Amarantha rozbila na kusy.

Soustfedila jsem se na dychani — vdechovala jsem nosem
a vydechovala usty. Stale dokola.

Kdyz se zdilo, Ze uz se mi prestal zvedat zaludek, odtihla
jsem se od zdchodu, ale nevydala jsem se daleko. Jen k soused-
ni zdi pobliz prasklého okna, odkud jsem vidéla no¢ni oblo-
hu a kde mi vinek laskal zpocenou tvif. Opfela jsem se hlavou
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o zed a pfitiskla ruce na studenou mramorovou podlahu. Sku-
tecnost.

Tohle byla skute¢nost. Pfezila jsem. Dostala jsem se ven.

Pokud to oviem nebyl sen — jen hore¢naty sen v Amaranthi-
né Zalafi, z n€¢hoz se probudim v té cele a...

Pritdhla jsem si kolena k hrudi. Tohle je skute¢né. Skuzecne.

Neslysné jsem ta slova pronesla.

Opakovala jsem si je, az jsem zvladla pustit nohy a zvednout
hlavu. Dlanémi mi projela pronikava bolest.

Sevfela jsem ruce v pést takovou silou, Ze mi nehty skoro
probodly kizi.

Nesmrtelna sila byla spi§ prokletim nez darem. Po névratu
zpod Hory jsem pokfivila a ohnula kazdy pfibor, kterého jsem
se dotkla, a na svych delsich a rychlejsich nohdch jsem zakopa-
vala tak Casto, Ze Alis z mych komnat odnesla veskeré nenahra-
ditelné cennosti (obzvldst ji rozladilo, Ze jsem pievrhla stolek
s osm set let starou vdzou). A rozbila jsem ne jedny ¢i dvoje, ale
patery sklenéné dvefe jen tim, Ze jsem je nedopatfenim zaviela
piilis velkou silou.

Dlouze jsem si povzdechla a roztihla jsem prsty.

M prava ruka byla nepoznamenand, hladka. Dokonale vili.

Otocila jsem levacku, na niz mi prsty, zapésti a celou dél-
ku predlokti pokryvaly spirdly ¢erného inkoustu, jenz nasival
temnotu z mistnosti. Oko, které jsem méla nakreslené ve stfedu
dlané, jako by mé sledovalo, klidné a prohnané jako kocka. Jeho
uzkd zornicka ted byla roztazenéjsi nez béhem dne. Jako kdyby
se pfizpusobovala svétlu stejné jako obycejné oko.

Zamracila jsem se na néj.

Na toho, kdo by mé mohl prostfednictvim mého tetovini
pozorovat.

Po tfi mésice, co jsem tu byla, se mi Rhys neozval. Ani slo-
vem. Neodvizila jsem se na néj zeptat Tamlina, Luciena ani ko-
hokoli jiného, abych vladafe No¢niho dvora néjak nepfivolala.
Nechtéla jsem mu pfipominat bldhovou dohodu, kterou jsem
s nim uzaviela pod Horou, podle nizZ s nim médm travit jeden
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tyden v mésici vyménou za to, Ze mé zachrinil, kdyz jsem byla
na pokraji smrti.

Ovsem i kdyby na to Rhys néjakym zazrakem zapomnél,
mné se to nikdy nepodafi. A stejné tak Tamlinovi, Lucienovi
a vSem ostatnim. Ne kdyZ jsem oznacend tim tetovinim.

Dokonce i kdyz Rhys nakonec... dokonce i kdyz nebyl tak
uplné nepfitel.

Pro Tamlina ano. Pro viechny ostatni dvory taky. Jen malo
vil pfekrocilo hranice No¢niho dvora a pfezilo dost dlouho na
to, aby o tom mohly vypravét. Nikdo ve skutecnosti nevédél, co
se nachizelo v nejsevernéjsi ¢asti Prythianu.

Hory, temnota, hvézdy a smrt.

Jenze ja si nepiipadala jako Rhysandtv nepfitel, kdyz jsem
s nim mluvila naposledy, par hodin po Amaranthiné porédzce.
Nikomu jsem o tom setkdni nefekla. Ani o tom, co mi prozradil
a s ¢im jsem se mu svéfila.

Bud vdéind za své lidské srdce, Feyre. Lituj ty, kdo neciti vii-
bec nic.

Zatnula jsem prsty, abych to oko i tetovani zakryla. Spustila
jsem nohy na zem, spléchla zichod a vydala se k umyvadlu, kde
jsem si vyplachla pusu a omyla oblice;.

Prala bych si nic necitit.

Préla bych si, aby se mé lidské srdce zménilo spolu se zbyt-
kem mého téla a stal se z néj nesmrtelny mramor misto svras-
télého cipu tmy, kterd mi do zil neustdle napoustéla svou je-
dovatou mizu.

Tamlin se nevzbudil, ani kdyz jsem se ptikradla zpatky do
setmélé loznice. Jeho nahé télo lezelo roztazené na matraci.
Chvili jsem jen obdivovala mocné svaly na jeho zddech, po
nichz liskyplné klouzalo svétlo mésice, zlaté vlasy rozcuchané
spankem i mymi prsty, které jsem do nich zaboftila, kdyz jsme
se vecer milovali.

Udé¢lala jsem to pro néj — pro néj bych s radosti znicila sebe
i svou nesmrtelnou dusi.

A ted jsem s tim méla Zit naveky.
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Kricela jsem k ltizku a kazdy krok mi pfipadal tézsi a nama-
havéjsi. Prostéradlo a pokryvka uz byly vychladlé a suché, kdyz
jsem mezi né vklouzla, oto¢ila se k Tamlinovi zddy a objala se
rukama. Dychal hluboce, poklidné. Jenze ji ziskala vili sluch...
a nékdy jsem méla dojem, Ze jsem zachytila, jak zatajil dech, byt
jen na okamzik. Nikdy jsem neméla odvahu zeptat se ho, jest-
li je vzhiru.

Nikdy se nevzbudil, kdyZ mé no¢ni miiry vystvaly ze spanku;
nikdy se nevzbudil, kdyZ jsem noc co noc v bolestech zvracela.
Pokud o tom védél nebo mé uslysel, nezminil se o tom slovem.

Védéla jsem, Ze ho ve spanku pronasleduji podobné sny stej-
né ¢asto jako mé. Kdyz se to stalo poprvé, procitla jsem a sna-
zila se s nim promluvit. Jeho kize byla pod mymi prsty zvlhla.
On se mi vak vymanil a vzal na sebe podobu zvifete, samd srst,
drépy, rohy a tesiky. Zbytek noci strévil natazeny v nohéch po-
stele a pozoroval dvefe a fadu vysokych oken.

Od té doby tak travil mnoho noci.

Choulila jsem se na posteli a pfitdhla si pokryvku vys, aby
mé jeji teplo ochranilo pfed no¢nim chladem. Uzavfeli jsme
mezi sebou nevyi¢enou imluvu — nedopfejeme Amaranthé vi-
tézstvi tim, Ze pfiznidme, jak nds tryzni ve snech i bdéni.

Beztak bylo snazsi nemuset nic vysvétlovat. Nemuset mu
pfiznat, Ze ackoli jsem ho osvobodila a zachranila z Amaran-
thina podruéi jeho lid i cely Prythian, néco se ve mné zlomilo.

Pochybovala jsem, Ze mi vé¢nost postaci k tomu, abych se
dala znovu dohromady.
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,Chci jet s vami.*

»Ne.

Zalozila jsem si ruce na prsou, skryla jsem potetovanou ruku
pod pravou pazi a mirné jsem se rozkrocila na uslapané podla-
ze stdji. ,Ub¢hly tfi mésice. Nic se nestalo a vesnice je necelych
pét mil...“

»Ne.“ Paprsky dopoledniho slunce proudici dovnitf otevie-
nymi dvefmi dodavaly Tamlinovym zlatym vlasim matny lesk,
zatimco si na hrudi upinal bandalir. Na jeho tvafi — drsné kras-
né, presné jak jsem si ji vysnila béhem téch dlouhych mésict,
kdy nosil masku — byl kamenny vyraz a rty mél pfisné seviené.

Lucien, ktery ¢ekal na své $edé grosované klisné ve spole¢-
nosti tfi dalsich strazca z viliho rodu, za nim ml¢ky varovné
zavrtél hlavou a pfimhoufil kovové oko. Jako by mi radil: Ve-
drazdi ho.

Jenomze kdyz Tamlin vykrodil ke svému Cernému hfebci,
kterého pro néj uz osedlali, zatnula jsem zuby a hnala se za nim.
»Ve vesnici potfebuji veskerou moznou pomoc.*

»~A my Amaranthiny netvory nepfestaneme lovit,“ ujistil mé,
kdyz se jedinym plavnym pohybem vyhoupl na koné. Nékdy
m¢é napadlo, jestli koné pouzival, jen aby udrzoval zdini zdvo-
filosti — nebo obycejnosti. Aby budil dojem, Ze nedokédze bézet
rychleji nez oni, a nezil jednou nohou v lese. Jeho zelené o¢i byly
jako ulomky ledu, kdyz hiebec vykro¢il. ,Nemam dost strazcu,
ktefi by té doprovazeli.*
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Zachytila jsem uzdu jeho koné. ,Ja doprovod nepotiebuju.*
Seviela jsem kozeny popruh silnéji, pfiméla jsem hiebce zasta-
vit a zlaty krouzek na mém prsté — se ¢tvercovym smaragdem —
se zaleskl na slunci.

Pred dvéma mésici mé Tamlin pozidal o ruku a za ty dva
mésice jsem musela vystit pfehlidky kvétin a $atd, planovédni
toho, kde bude kdo na svatbé sedét a co se bude jist. Pred tyd-
nem mi byla dopfdna chvile odpocinku diky zimni rovnoden-
nosti, pro kterou jsem misto krajek a hedvédbi vybirala vénce
a fetézy ze zelenych vétvicek. Ale aspon to byla zména.

Ttidenni oslavy a pitky, béhem nichZ jsme si pfedavali drob-
né darky, vyvrcholily dlouhou a dost ohavnou slavnosti na Gpati
kopci, kdy jsme méli prozit nejdelsi noc roku, v niz se jeden rok
pieklenul v druhy a slunce zemfelo, aby se opét zrodilo. Nebo
néco v tom smyslu. Oslava zimniho svitku na misté, kde pano-
valo vé¢né jaro, pfili§ nepomohla mému celkovému nedostatku
slavnostniho nadseni.

Neposlouchala jsem pfili§ pozorné vypravéni o pivodu svat-
ku a samy vily se mezi sebou dohadovaly o tom, jestli vzesel ze
Zimniho nebo Denniho dvora. Oba dvory ovsem tvrdily, Ze je
puvodné jejich. Jd védéla jen to, Ze budu muset vydrzet jesté dve
slavnosti. Jednu pfi zdpadu slunce, kterou zapo¢ne nekonec¢nd
noc plna darki, tance a popijeni na pocest smrti starého slunce,
a druhou za udsvitu nasledujiciho dne, kdy s opuchlyma o¢ima
a bolavyma nohama pfivitim jeho znovuzrozeni.

Uz tak bylo dost zI¢, Ze jsem musela stdt pfed shromdzdé-
nymi dvofany a niz§imi vilami, zatimco Tamlin prondsel Cet-
né pripitky a zdravice. Pfthodné jsem se zapomnéla komukoli
zminit o tom, Ze na nejdelsi noc v roce také pfipadaji moje na-
rozeniny. Beztak jsem dostala dost dart a o svatebnim dnu jich
zaruCené obdrzim jesté daleko vic. Vzdyt jsem tolik véci ani ne-
mohla vyuzit.

Nyni do svatebniho obfadu zbyvaly pouhé dva tydny. Jestli se
nedostanu ven ze sidla, jestli aspon jeden den nebudu délat réco
jiného nez utrdcet Tamlinovy penize a pfijimat poklonkovini...
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,2Prosim. Obnova probihd hrozné pomalu. Mohla bych pro
vesni¢any lovit, sehnat jim jidlo...*

»Neni to bezpe¢né,“ odpovédél Tamlin a znovu pobidl koné
vpied. Hfebcova srst se leskla jako temné zrcadlo dokonce i ve
stinech staje. ,Zvlast pro tebe.“

Opakoval to pokazdé, kdyz doslo na tuhle hadku. Pokazdé,
kdyz jsem ho snazné prosila, aby mi dovolil navstivit nedalekou
vesnici vznesenych vil, kde bych mohla pomoct znovu zbudovat
to, co Amarantha pied lety spalila.

Vysla jsem za nim ze stije do jasného bezmrac¢ného dne.
Trava pokryvajici okolni kopce se vlnila ve slabém vanku. ,Lidé
se tam chtéji vratit. Chtéji nekde 27z...“

»A pravé tito lidé v tobé vidi pozehndni — symbol stability.
Pokud by se ti mélo néco stit...“ Zarazil se a zastavil koné na
kraji pé&siny vedouci do lesa, na nizZ o pér yarda dal ¢ekal Lu-
cien. ,Nemd smysl cokoli obnovovat, pokud Amaranthiny stvi-
ry tihnou zemi a mohou to zase znicit.”

,Ochranna kouzla uz znovu G¢inkuji. ..

»INekterym se podafilo pfes né proklouznout, nez jsme je
posilili. Lucien véera zabil pét nagi.“

Rychle jsem pohlédla na Luciena, ktery se zatvafil rozpa-
Cité. Veera se o tom u vecefe nezminil, a kdyZ jsem se ho ze-
ptala, pro¢ kulhd, dokonce mi lhal. Sevtel se mi Zaludek — ne-
jen kvali té 1zi, ale... ndgové. Nékdy se mi ve snu vracelo, jak
na mé stifkala jejich krev, kdyz jsem je zabijela. Jak se na mé
jejich hadi tvife sklebily, kdyz se mé v lese pokusili rozcupo-
vat na kousky.

Tamlin tide dodal: ,Nemohu vykondvat své povinnosti, kdyz
mam plnou hlavu starosti, zda jsi v pofadku.“

»Jistéze budu v poradku.“ Coby vznesend vila jsem méla diky
své sile a rychlosti velkou $anci uniknout, kdyby se néco stalo.

,2Prosim — prosim udélej to pro mé,* naléhal Tamlin a pohla-
dil hiebcav svalnaty krk, kdyz zvife netrpélivé zarzilo. Ostatni
uz koné popohnali do lehkého klusu a prvni jezdec byl témeéf
ve stinu lesa. Tamlin rdzné kyvl k alabastrovému sidlu ty¢icimu
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se za mnou. ,,V domé urcité budou potfebovat pomoc. Nebo
bys mohla malovat. Vyzkousej tu novou sadu, kterou jsem ti dal
o zimnim slunovratu.“

V domé mé necekalo nic nez svatebni pfipravy, protoze
i Alis odmitala, abych vykonavala sebenepatrnéjsi prace. Ne
kviili tomu, co jsem pro Tamlina znamenala a kym jsem se pro
néj méla stat, ale za to, co jsem udé€lala pro ni, pro jeji chlap-
ce a pro Prythian. Vsichni sluhové se chovali stejné. Néktefi se
jesté potad davali do place, kdykoli jsme se potkali na chodbé.
A co se malovini tykalo...

»2Dobfe,“ vydechla jsem. Pfiméla jsem se pohlédnout mu do
odi a nasadila jsem ismév. ,Bud opatrny,“ dodala jsem a mysle-
la jsem to vazné. Predstava, ze se vyda lovit pfiSery, které kdysi
slouzily Amaranthé...

»Miluji t&,“ fekl tichym hlasem.

Prikyvla jsem a zopakovala jsem tlumené jeho slova, kdyz
koné v poklusu navedl za ¢ekajicim Lucienem, ktery se uz mra-
¢il. Nesledovala jsem, jak odjizdéji.

Davala jsem si na Cas, kdyz jsem se vracela mezi houstinami
v zahradg, kde vesele $tébetali ptici a pod podriazkami tenouc-
kych stfevici mi vrzal stérk.

Nendvidéla jsem pestré Saty, jez se staly mou kazdodenni
uniformou, ale neméla jsem to srdce svéfit se s tim Tamlinovi.
Ne kdyz jich tolik nakoupil. Ne kdyz vypadal tak $tastné, kdyz
mé v nich vidél. Ne kdyz jeho slova nebyla daleko od pravdy.
V den, kdy bych si oblékla kalhoty a halenu, v den, kdy bych si
pfipjala zbrané jako vzacné klenoty, bych do vSech zemi vyslala
jasnou zpravu. A tak jsem chodila v Satech a nechala Alis, aby
mi vytvifela Gcesy — uz jen proto, abych zdej$imu lidu poskytla
trochu klidu a utéchy.

Alespon ze Tamlin nic nenamital proti dyce, kterou jsem no-
sila u boku zavésenou na drahokamy zdobeném opasku. Oboji
mi vénoval Lucien — dyku par mésicti pted stietem s Amaran-
thou a opasek nékolik tydni po jejim padu, kdy jsem s sebou

tuhle zbran i mnohé dalsi nosila vSude, kam jsem se hnula. Kdyz
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oy

uz mds byt po zuby ozbrojend, tak at aspor vypadds k svétu, pro-
hlasil tehdy.

Ovsem i kdyby stovku let vladl klid a mir, nejspi$ by ne-
ubéhlo jediné rino, kdy bych se po probuzeni neozbrojila dykou.

Stovku let.

Tu jsem nyni méla pied sebou. Méla jsem pied sebou celd
staleti. Staleti, kterd proziju s Tamlinem. Staleti na tomto pfe-
krasném, poklidném misté. Moznd se v priabéhu let dim do po-
fadku. A mozni taky ne.

Zastavila jsem se pfed schodi$tém vedoucim do domu, kte-
ry byl pokryty rizemi a bfec¢tanem, a vyhlédla jsem doprava
k upravené rizové zahradé a okniim za ni.

Od svého névratu jsem do té mistnosti — mého starého ma-
litského ateliéru — vkrocila jen jednou.

Vsechny ty obrazy, vSechno vybaveni a véechna ta prazdna
pldtna na mé ¢ekala, az do nich vlozim své ptibéhy, pocity a sny.
A ja to nendvidéla.

Chvili nato jsem odtamtud odesla a uz jsem se nevritila.

Prestala jsem si v hlavé tfidit barvy, pocity a tvary. Prestala
jsem je vnimat. Sotva jsem se dokdzala podivat na obrazy visi-
ci v domeé.

Z otevienych dvefi sidla na mé zavolal sladky Zensky hlas
a napéti v mych ramenou ponékud povolilo.

Ianthe. Veleknézka, slechti¢na z rodu vznesenych vil a Tam-
linova pfitelkyné z détstvi, kterd se ujala organizovéni svateb-
nich oslav.

A kterd mé a Tamlina zacala uctivat, jako bychom byli nové
stvofenymi bohy, jimZ pozehnal a ustanovil je samotny Kotlik.

Ja si ale nestézovala. Ne kdyz Ianthe znala v§echny ¢leny dvo-
ra—naseho i jakéhokoli jiného. Pfi slavnostech a vecefich se zdr-
Zovala po mém boku, vypravéla mi zajimavosti o tom ¢ onom
hostu a byla hlavnim divodem, pro¢ jsem preckala rozpustily vir
zimniho slunovratu. Koneckoncu vedla nejriiznéjsi obtady a ja ji
s radosti pfenechala vybér pfibort vhodnych pro jednotlivé cho-
dy i véncu a fetézi pro vyzdobu sidla a jeho okoli.
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Mimo to... ackoli Tamlin platil véechny mé saty, jejich vybér
se fidil Janthinym vkusem. Byla srdcem svého lidu, ustanovend
Bohyni, aby je vyvedla ze zoufalstvi a temnoty.

Nemeéla jsem pravo o jejich rozhodnutich pochybovat. Ni-
kdy mé nezklamala a jd si uvédomila, Ze se désim dnd, kdy bude
mit plno price ve svém chrdmu na pozemcich sidla, kde se bude
vénovat poutnikiim a svym akolytim. Ale pro dnesek — ano, trd-
vit ¢as s Ianthe bylo lepsi nez vSechny ostatni moznosti. Povy-
tahla jsem vzdusnou sukni svych Cervankovych sati a vysla jsem
po mramorovych schodech do domu.

Pristé, slibila jsem si. Pfi§té Tamlina pfesvédéim, aby mi do-
volil vydat se do vsi.

T
lsal

»2Ach, fu nemizeme posadit vedle né&j. Rozsipou se na kusy
a krev ndm zni¢i ubrusy.“ Ianthe nakr¢ila ¢elo pod svétlou mod-
rosedou kapi a spolu s nim se pohnulo tetovini zobrazujici fize
mésice, jez na ném méla vyvedené. Vyskrtla jméno, které pred
chvilkou nacrtla na jeden ze zasedacich poradka.

Dnesni den byl teply a v pokoji bylo trochu dusno navzdo-
ry vanku, ktery sem pronikal otevienymi okny. Ianthe si pfesto
nesvlékla tézké roucho s kapi.

Vsechny veleknézky nosily rozevlitd, duvtipné zamotana
a navrstvend roucha, i kdyz mély do usedlych Zen daleko. Ian-
thin utly pas zdaraziioval hezky opasek s prizraénymi, nebesky
modrymi kameny, jez mély dokonale ovélny tvar a byly zasazené
ve stibfe. Na kapi méla vkusné posazeny krouzek — uzky prou-
zek stiibra s velkym drahokamem ve stfedu. Krouzkem byl pfi-
chyceny siroky pruh litky jako tajny zavoj, ktery si pretahovala
pfes Celo a odi, kdyz se potfebovala modlit, obratit se na Kotlik
¢i na Matku nebo prosté jen premyslet.

Ianthe mi jednou ukézala, jak zdvoj vypadd, kdyz ho stdhne
dolu. Byl ji vidét pouze nos a smyslnd usta. Hlas Kotliku. Pfi-
padalo mi to znepokojivé — stacilo zakryt horni ¢dst tvafe a ziva,
prohnana Zena se ndhle stala ndhrobnim reliéfem, né¢im jinym.
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Nastésti chodila Ianthe vét§inou s odhrnutym zivojem. Obcas
si kdpi dokonce sundala uplné, aby si slunce mohlo hrat na je-
jich dlouhych, jemné kudrnatych zlatych vlasech.

Tanthiny stiibrné prsteny se zaleskly na prstech s dokonale
upravenymi nehty, kdyz psala dalsi jméno. ,Je to jako hra, po-
znamenala a znavené vydechla péknym nosikem. ,Vsechny fi-
gurky soupefi o moc a nadfazenost a jsou pfipraveny prolit krev,
pokud to bude tfeba. Mozni ti to piijde jako podivna véc, na
kterou je tfeba si zvykat.

Vily vynikaly eleganci a bohatstvim a pfitom v nich ziistiva-
la divokost. Vznesené vily nebyly chichotajici se §lechta ze svéta
smrtelniki. Ne. KdyZ mezi nimi vypukl svir, nevyhnutelné kon-
¢il tim, Ze nékoho roztrhaly na kusy. Doslova.

Kdysi jsem byla celd roztfesend uz jen z toho, Ze jsem s nimi
dychala stejny vzduch.

Pohnula jsem prsty, pfi¢emz se tetovani vyryté v mé kazi na-
tahlo a svrastilo.

Ted jsem mohla bojovat po jejich boku, nebo proti nim. Ne
ze bych se o to pokusila.

Na to mé prilis sledovali — pfili§ mé pozorovali a odhadova-
li. Pro¢ by se méla nevésta vladafe ucit bojovat, kdyz se k nim
vratil mir? Tak mi to zdtivodnila Ianthe, kdyZ jsem se dopustila
té chyby, Ze jsem se o tom zminila u vecefe. Musela jsem Tam-
linovi pfiznat, Ze chipal obé strany. Naucila bych se sice bra-
nit... ovéem zavdala bych davod k $ifeni nejriznéjsich dohadu.

,Lidé nejsou o moc lepsi,“ povédéla jsem Ianthe nakonec,
a protoze byla asi tak jedind z mych novych spole¢nikii, kdo
se nezddl byt mnou obzvldst vydéseny nebo ohromeny, zkusila
jsem s ni zapfist rozhovor. ,M4 sestra Nesta by sem nejspi§ do-
konale zapadla, nadhodila jsem.

Ianthe naklonila hlavu a modry kimen na vrsku jeji kipé se
rozzafil ve slune¢nich paprscich. ,Pfipoji se k nim tva smrtel-
nd rodina?“

»Ne.“ Ani mé nenapadlo je zvit. Nechtéla jsem je vystavovat
Prythianu. Ani tomu, ¢im jsem se stala.
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Tanthe poklepala dlouhym ttlym prstem o stil. ,Ziji prece
tak blizko zdi. Pokud je pro tebe dilezité, aby tu byli, Tamlin
a ja bychom jim mohli zajistit bezpe¢nou cestu.“ Béhem ho-
din, které jsme spolu stravily, jsem ji povédéla o nasi vesnici
a 0 domu, kde ted moje sestry bydlely, o Isaacu Haleovi a To-
masi Mandrayovi. Nedokdzala jsem se zminit o Clare Beddo-
rové ani o tom, co se stalo jeji rodiné.

,O mé sestfe se dd fict leccos, prohodila jsem a potlacila
pfitom vzpominku na tu lidskou divku a na to, co ji udélali, ,ale
ne, Ze by méla vas rod v lasce.”

,IVds rod, opravila mé Ianthe tise. ,UZ jsme o tom mluvily.

Jen jsem piikyvla.

Ona vsak pokracovala: ,Jsme prastaii a prohnani a s rados-
ti uzivime slova jako zbrané a drapy. Kazdé slovo z tvych ust,
kazdy tén véty bude posuzovin — a nejspis i vyuzit proti tobé.
Jako kdyby chtéla dopad svého varovani zmirnit, dodala: ,M¢j
se na pozoru, pani.‘

Pani. Nesmyslny titul. Nikdo nevédél, jak mé oslovovat. Ne-
narodila jsem se jako vznesend vila.

Byla jsem stvofend — ozivend sedmi vladafi Prythianu, ktef{
mi dali nové télo. Podle veho jsem nebyla Tamlinovou druz-
kou. Tohle pouto mezi nimi nevzniklo — zatim.

Abych pravdu fekla... Abych pravdu fekla, Ianthe se svy-
mi zafivymi zlatymi vlasy, modrozelenyma ocima, elegantnimi
rysy a pruznym télem by se v té roli vyjimala lépe. Nasel by v ni
zenu, kterd by mu byla rovna. Svazek s Tamlinem — svazek vla-
dafe a veleknézky — by vyslal jasnou zpravu o jejich sile vSem,
kdo by nase izemi mohli ohrozit. A zajistil by moc, kterou pro
sebe Ianthe nepochybné touzila ziskat.

Knézky mezi vznesenymi vilami dohliZely na pribéh slav-
nosti a rituald, sepisovaly jejich déjiny a legendy a radily slech-
ticim a $lechti¢nam v dileZitych i nepodstatnych zalezitostech.
Nezazila jsem, Ze by pouzivala magii. Kdyz jsem se na to vsak
zeptala Luciena, zamracil se a odpovédél, Ze jejich magie po-

chézi z obfadu, a pokud by si prily, mohla by byt krutd a smrtici.
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Sledovala jsem Ianthe pfi zimnim slunovratu, zda nezachytim
néjaké naznaky kouzel. Véimala jsem si, jak se postavila, aby
ji vychézejici slunce zaplavilo pozvednuté ruce, ale nezachytila
jsem jediny zachvév ani zamravenceni moci. Z ni ani ze zemé
pod nohama.

Tézko fict, co jsem od Ianthe — jedné z dvandcti velekné-
zek, které spole¢né vladly svym sestrdm po celém Prythianu —
vlastné ¢ekala. Kdyz mi Tamlin ozndmil, Ze se do rozpadajiciho
chrimového komplexu na nasem tzemi brzy pfistéhuje jeho
stard ptitelkyné, ktera chce budovy obnovit, tak jsem pod vlivem
legend, které si Septem pfedavali smrtelnici, o¢ekdvala davno-
vékou, tichou Zenu zijici v celibdtu. Jenze jakmile Ianthe riano
nato vplula do naseho domu, méd ocekivani vzala okamzité za
své. Zvlast ta, co se tykala celibdtu.

Knézky se mohly vdavat, rodit déti a zaplétat se, jak se jim
zlibilo. Ianthe mi jednou vysvétlila, Ze kdyby pohibily své in-
stinkty, svou vrozenou Zenskou magii, jezZ dava Zivot, znesvéco-
valy by tim dar plodnosti udéleny Kotlikem.

Zatimco sedm vladafa fidilo Prythian ze svych trani, dva-
ndct veleknézek vladlo od oltifi a jejich déti se t&sily stejné
moci a ucté jako potomci vsech $lechticd. Ianthe, nejmladsi
veleknézka za poslednich tfi sta let, ziistdvala neprovdand, bez-
détna a dychtivd uzivat si ve, coji ti nejlepsi muzi v zemi mohou
nabidnout.

Casto jsem se v duchu ptala, jaké to je mit takovou volnost
a byt si tolik jistd sama sebou.

Kdy?z jsem neodpovédéla na jeji jemnou vytku, dodala: , Pre-
myslela jsi o barvé rizi? Bilé? Ruzové? Zluté? Rudé...

,Rudé ne.“

Tu barvu jsem nendvidéla. Vic nez cokoli jiného. Viechna ta
krev, rdny na zlomeném téle Clare Beddorové piibitém na zdi
pod Horou...

,Cervenohnédé by mohly byt hezké se v&i tou zeleni... Ale
mozna by to pfili§ pfipominalo Podzimni dviir.“ Znovu pokle-
pala prstem o stil.
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»Vyber barvu, jakou chces.“ Pokud bych k sobé méla byt
upfimnd, musela jsem pfipustit, Ze se lanthe stala mou pravou
rukou. Ona tu roli ovS§em ochotné pfijala a vénovala pozornost
vécem, o které jsem nedokazala projevovat zajem.

Presto ted mirné pozvedla obodi.

Ackoli byla veleknézkou, unikla hriizam pfichdzejicim z kra-
je pod Horou diky tomu, Ze v¢as uprchla spole¢né se svou rodi-
nou. Jeji otec, jeden z Tamlinovych nejsilnéjsich spojencu, vy-
citil hrozici nebezpedi a poslal Ianthe, jeji matku a dvé mladsi
sestry do Vallahanu, jednoho z neséetnych vilich dzemi za oced-
nem. Padesit let Zily na cizim dvote, kde vyckévaly, zatimco je-
jich lidé byli pobijeni a zotrocovani.

Ianthe se o tom nezminila a jd méla dost rozumu na to, abych
se ji na to nevyptéavala.

»<Kazdy bod této svatby vysild zpravu nejen Prythianu, ale
i svétu mimo néj,“ fekla. Pfemohla jsem povzdech. To jsem vé-
déla —uz o tom se mnou mluvila. ,Vim, Ze se ti ty Saty nelibi...*

Mirné feceno. Nendvidéla jsem tu zridnou hromadu tylu,
kterou pro mé vybrala. Tamlin stejné tak, i kdyz se mohl potrhat
smichy, kdyz jsem se mu v ni pfedvedla v soukromi své komnaty.
Slibil mi vsak, Ze pfestoze podle néj ty saty byly smésné, knéz-
ka védéla, co déla. Chtéla jsem se brdnit. Protivilo se mi, Ze se
mnou souhlasi a pfitom stoji na jejf strang, jenze... Usili, které
bych na to vynalozila, za to nestilo.

Ianthe pokracovala: ,, Vyjadtuji ale spravné poselstvi. Stravila
jsem hodné ¢asu na riznych dvorech, takze vim, jak to u nich
chodi. V tomto mi muzes vérit.

»Ja ti vefim,“ odpovédéla jsem a mavla jsem rukou k pa-
piram pred ndmi. ,Na rozdil ode mé vi§, co se véemi témihle
véemi.

Na Ianthinych zipéstich se zalesklo stfibro velmi podobné
naramkam, které nosily Pozehnané déti na opacné strané zdi.
Nékdy jsem si fikala, jestli ti blaznivi lidé neukradli ten ndpad
prythianskym veleknézkdm — jestli néjaka knézka jako Ianthe
mezi lidmi tenhle nesmysl nerozsifila.
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JJe to dulezita chvile i pro mé&,“ pronesla Ianthe opatrné
a upravila si pfitom krouzek na hlavé. Jeji zelenomodré oci se
uptely do mych. , Ty a jd jsme si velmi podobné — mladé a ne-
zku$ené mezi témito... vlky. Jsem tobé a Tamlinovi vdénd, ze
jste mi dovolili vést obfad a pozvali jste mé, abych pracovala
na vasem dvore. Abych byla jeho soucdsti. Ostatni veleknézky
mé nemaji ve zvlastni oblibé a ja je také ne, ovéem...“ Zavrté-
la hlavou a kdpé se ji zavlnila kolem $ije. ,Spolecné,” zaseptala,
,vSichni tfi tvofime skute¢nou silu. Vsichni ¢tyfi, pokud poc¢itas
Luciena.“ Pobavené se zasmila. ,,Ne Ze by se mnou néjak touzil
mit co do ¢inéni.”

Tim chtéla pfejit na nové téma.

Casto nachézela zptisob, jak se o Lucienovi zminit, pipojit
se k nému pii slavnostech, dotknout se jeho lokte nebo ramene.
On ji v§ak nevénoval pozornost. Pfed tydnem, kdyZ jsem se ho
konec¢né zeptala, jestli si na néj Ianthe brousi zuby, na mé vsak
jenom vrhl pohled, tise zavrcel a odkracel pry¢. Vylozila jsem si
to jako ano.

Svazek s Lucienem by byl téméf tak dobry jako s Tamlinem:
Byl pravou rukou jednoho vladate 2 synem druhého... Jeho po-
tomci by byli mocni a zajimavi pro ostatni dvory.

»Vi§, Ze je to... pro néj tézké, kdyz jde o zeny,“ odpovédéla
jsem nicnefikajicim ténem.

»Po smrti své milenky &y/ s fadou Zen.“

»<Moznd je to v tvém pfipadé jiné. Tfeba to znamend, Ze neni
na vztah pfipraveny.“ Pokr¢ila jsem rameny a snazila jsem se na-
jit spravnd slova. ,Mozna proto si drzi odstup.”

Tanthe o tom zauvazovala a ji se modlila, aby ji ma poloprav-
da presvédcila. Veleknézka byla ambiciézni, chytrd, krdsna a od-
véznd, ale ja méla dojem, Ze ji Lucien neodpustil a tfeba nikdy
neodpusti, Ze béhem Amaranthiny vlddy uprchla. Nékdy mé do-
konce napadlo, jestli by ji za to mij pfitel nechtél rozsipat hrdlo.

Ianthe nakonec ptikyvla., T&3is se aspori na svatbu?®

Zakroutila jsem svym smaragdovym prstenem. ,Bude to nej-
$tastnéj$i den mého zivota.
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Ten den, kdy mé Tamlin pozidal o ruku, mi to tak kazdo-
padné pfipadalo. Radosti jsem se rozplakala a odpovédéla jsem
ano, ano, tisickrdt ano a pomilovala jsem se s nim na louce plné
kvétin, kam mé pii té pfilezitosti zavedl.

Ianthe pfikyvla., Vasemu svazku pozehnal sim Kotlik. To, Ze
jste prezili hriizy pod Horou, to jen dokazuje.”

V ten okamzik jsem si v§imla, jak sklouzla pohledem k mé
levé ruce a tetovani na ni.

Meéla jsem co délat, abych nestdhla ruku pod stul.

Tetovéni na jejim Cele bylo vyvedené inkoustem v barvé pul-
no¢ni modfi, pfitom ji vSak sluselo. Podtrhavalo Zenskost jejiho
roucha a dopliiovalo $perky z lesklého stiibra. Na rozdil od ele-
gantnich, surovych linii na mé ruce.

»<Mohly bychom ti obstarat rukavice, nabidla mi nenucené.

To by vyslalo dalsi vzkaz — moznd tomu, kdo jak jsem zou-
fale doufala, zapomnél, Ze Ziju.

,2Popfemyslim o tom,“ odpovédéla jsem s mdlym dsmévem.

Div jsem nevyskocila z kfesla, kdyz uplynula hodina a Ian-
the odvlédla do své soukromé modlitebny, kterou ji vénoval Tam-
lin, aby o poledni pfednesla diky Kotliku za osvobozeni nasi
zemé, za mé vitézstvi a za to, Zze Tamlin znovu ziskal vladu nad
zdej$im krajem.

Nékdy mé napadlo, Ze ji pozddam, aby se modlila taky za mé.

Aby se modlila za to, abych si jednoho dne zamilovala $aty,

slavnosti a svou tlohu hezké uzardélé nevésty.

T
=R

Uz jsem lezela v posteli, kdyz Tamlin vesel do loznice, tise jako
jelen v lese. Zvedla jsem hlavu a hmatla po dyce, kterou jsem
ponechévala na no¢nim stolku, ale uklidnila jsem se pfi pohledu
na jeho $irokd ramena a na snédou pokozku pozlacenou svétlem
svicek z chodby, které vrhaly stin na jeho tvéf.

,Jsi vzhiiru?® broukl. V jeho hlase jsem zaslechla zamraceni.
Po vecefi se odebral do pracovny, kde se probiral kupou listin,
které mu Lucien nalozil na stul.
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»2INemohla jsem spat,” fekla jsem a sledovala, jak se jeho svaly
pohybuji, kdyz se vydal do koupelny, aby se umyl. Snazila jsem
se usnout uz hodinu, jenze pokazdé, kdyz jsem zavtela o¢i, mé
télo ztuhlo a stény pokoje se na mé zacaly tlac¢it. Dokonce jsem
oteviela okna, ale... Cekala mé& dlouh4 noc.

Lehla jsem si zpatky na polstife a naslouchala jsem spo-
rym, raznym zvukiim, s nimiz se chystal do postele. Ponechal si
vlastni komnaty s tim, Ze je nezbytné, abych méla prostor sama
pro sebe.

Kazdou noc ovsem spal tady. Jesté nikdy jsem neulehla na
jeho lazko, i kdyZ mé napadlo, Ze se to o svatebni noci zméni,
a modlila jsem se, abych sebou nezmitala, dokud se neprobu-
dim, a nepozvracela povleceni, kdyZ nepoznim, kde to jsem.
Kdyz nebudu védét, jestli tma pomine.

Moznd proto se mnou o tom zatim nemluvil.

Vynofil se z koupelny, shodil ze sebe halenu a kosili a jd se
zvedla na loktech a divala se upfené na néj, kdyz se zastavil u kra-
je postele.

Mou pozornost ihned zaujaly silné bystré prsty, kterymi ro-
zepinal kalhoty.

Tamlin souhlasné zavrcel a ja se kousla do rtu, kdyz si stahl
kalhoty spolu se spodnim prddlem a odhalil mohutné vztycené
muzstvi. V puse mi vyschlo. Pfejela jsem pohledem po jeho plo-
chém biise, svalnaté hrudi a pak...

»2Pojd ke mné,“ zavrcel tak drsné, Ze jsem ta slova sotva roz-
poznala.

Odhrnula jsem pokryvku, odhalila své nahé télo a on zasycel.

Kdyz jsem sklouzla pfes postel k nému a zvedla se na kole-
na, na tvafi se mu objevil hladovy vyraz. Vzala jsem jeho tvar
do dlani. Z jedné strany jsem jeho nazlitlou kuzi drzela prsty
bilymi jako slonovina a z druhé prsty poznacenymi spirdlami.
Polibila jsem ho.

P1i polibku mi hledél do o¢i, i kdyz jsem se k nému pfivinu-
la bliz, a polkla jsem tiché zasténdni, jakmile jsem na bfise uci-

tila jeho ud.
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Jeho mozolnaté prsty mi piejely po bocich, pase. Drzel mé
na misté, sklonil hlavu a oplatil mi polibek. Kdyz jsem uciti-
la dotek jeho jazyka mezi rty, oteviela jsem usta a zacali jsme
se libat jesté vasnivéji. Ndrokoval si mé a prohlasoval mé za
svou.

V ten okamzik jsem zasténala a naklonila jsem hlavu, aby
mé mohl zahrnout jesté¢ prudsimi polibky. Jeho ruce mi sevie-
ly pas a pak se pohnuly — jednou mé chytil za zadek a druhou
vklouzl mezi nis.

Ted — v tuhle chvili jsme tu byli jen on a ja a nase téla nic
nedélilo...

Jeho jazyk mi piejel po patie, kdyz mé pohladil prstem v roz-
kroku. Zalapala jsem po dechu a prohnula zada. ,Feyre,* vy-
dechl mi na rty a vyslovil mé jméno jako modlitbu horoucnéjsi,
nez jakou kdy Ianthe promlouvala ke Kotliku v to temné rano
po slunovratu.

Jeho jazyk mi opét prejel po ustech, v okamziku, kdy do mé
vklouzl prstem. Mé boky se zavlnily. Chtéla jsem vic, touzila
jsem, aby mé naplnil, a jeho zavr¢eni mi znélo ozvénou v hrudi,
kdyz pfidal dalsi prst.

Tangila jsem s nim. Zily mi protinaly blesky a soustiedila
jsem se pouze na jeho prsty, Usta, na jeho télo na mém. Dlani mi
zatlacil na uzli¢ek nervii mezi nohama a jd zatpéla jeho jméno,
kdyz jsem se roztfistila na tisic kouska.

Se zaklonénou hlavou jsem prudce vdechovala chladny no¢-
ni vzduch a pak uz mé nézné, opatrné a laskyplné pokladal na
postel.

Natihl se nade mnou, sklonil hlavu k mému fiadru a stadilo,
aby mi jedinkrit stiskl zuby bradavku, a j4 mu zatnula nehty do
zad. Potom jsem ho objala nohama a on se uvelebil mezi nimi.
Tohle — foble jsem potiebovala.

Zarazil se a paze se mu chvély, kdyz vyckdval nade mnou.

,Prosim,“ vyhrkla jsem.

On mi v8ak jen piejel rty po ¢elisti, krku a tstech.

»Tamline, prosila jsem. Uchopil myj prs do dlané a palcem
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mi pohladil bradavku. Kdyz jsem vykiikla, mocnym pohybem
do mé pronikl.

Na chvili jsem nebyla ni¢im a nikym.

Kdyz jsme splynuli a nase srdce tloukla jako jediné, slibila
jsem si, Ze to vZdycky bude takové, a on se malicko odtdhl, svaly
na zddech se mu pod myma rukama napjaly a pak ke mné pfi-
razil. Znovu a znovu.

S kazdym jeho pohybem jsem se o néj tistila, zatimco on
Septal mé jméno a fekl mi, Ze mé miluje. KdyZ ta boufe znovu
naplnila mé zily i mou mysl, kdyz jsem zasténala jeho jméno,
nechal se unést rozkosi. Drzela jsem se ho s kazdou strhuji-
ci vlnou a vychutnévala si jeho tihu, dotek jeho kize a jeho
nezmérnou silu.

Hodnou chvili bylo v loznici slyset jen nds$ ustvany dech.

Kdyz se nakonec odtihl, zamracila jsem se, jenze on se ne-
chystal nikam odejit. Natdhl se na bok s hlavou opfenou o ruku
a zacal mi lenivé kreslit kruhy na bficho a kolem prsou.

»Ten dnesek mé mrzi,“ zamumlal.

» Lo nic,“ $pitla jsem. ,,Chépu to.”

Nebyla to lez, ne tak docela.

Jeho prsty zamifily niz a zakrouzily mi kolem pupku. ,Jsi...
jsi pro mé vSechno,“ ujistil mé sevfenym hlasem. ,Musim...
musim se o tebe postarat a védeét, Ze se k tobé nedostanou — ze
uz ti nikdy nikdo neublizi.

SJavim.“ Zajel prsty jesté niz. Ztézka jsem polkla a zopako-
vala jsem: ,Ja vim.“ Odhrnula jsem mu vlasy z obli¢eje. ,Ale co
ty? Kdo ochrini tebe?*

Semkl rty. KdyZ se mu vritila jeho moc, nepotieboval, aby
ho nékdo brénil a héjil. TéméF jsem vidéla, jak ceni neviditelné
tesiky — ne na mé, ale pfi pomysleni, ¢im byl pfed pouhymi
par mésici, kdy byl bezbranny vic¢i Amaranthinym rozmartim
a jeho moc byla pouhym potackem v porovnani s vodopadem,
ktery jim nyni proudil. Pomalu se nadechl, sklonil se a po-
libil mé na srdce pfimo mezi fiadra. To byla dostate¢nd od-

povéd.
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,UZ brzy,“ zabrucel a jeho prsty se vritily k mému pasu.
Milem jsem nesouhlasné zaipéla. ,Brzy se stane§ mou Zenou
a véechno bude v porddku. Nechdme to vSechno za nimi.“

Prohnula jsem zdda a pfiméla ho, aby zajel rukou niz. Tamlin
se drsné zasmdl. Pomalu jsem neslysela vlastni hlas, kdyZ jsem
se soustfedila na prsty, jeZ uposlechly muj tichy ptikaz. Jak mi
budou ostatni fikat?“ Pohladil mé po pupiku, kdyz se sklonil
a uchopil vrcholek mého prsu do st.

,2Hm?“ zamumlal a ten hrdelni zvuk se mi pfelil do bradav-
ky, aZ jsem se zazmitala.

,Vsichni mé budou prosté nazyvat , Tamlinovou Zenou? Ob-
drzim néjaky... titul?

Zvedl hlavu dost vysoko na to, aby mi pohlédl do o¢i. ,Chte-
la bys né&jaky?>“

Nez jsem stihla odpovédét, hravé mé kousl do nadra a pak to
citlivé misto olizl — a pfitom mi prsty konecné zajel mezi nohy
a lenivym krouzenim mé drazdivé hladil.

»INe,“ vyjekla jsem. ,Ale nechci, aby mi lidi...“ Kotlik mé
spal, ty jeho proklaté prsty. ,Nevim, jak se srovndm s tim, Ze mi
budou fikat ,vladarka‘.”

Jeho prsty do mé znovu pronikly a Tamlin spokojené zamru-
Cel, kdyz nahmatal vlhko mezi mymi stehny, mé i jeho vlastni.
» 1o nebudou,“ fekl mi a jeho dech mé zahfdl na kazi. Opét se
zvedl nade mé, a zatimco klouzal doli, zanechdval mi na téle
polibky. ,Z4adné vladaiky nejsou.”

Chytil mé za stehna, aby mi siroce roztahl nohy, sklonil se a...

»Jak to myslis, Ze Zadné vladarky nejsou?”

Horko, jeho doteky — véechno pominulo.

Vzhléd]l mezi myma nohama a ja pfi tom pohledu malem
dosdhla vrcholu. Jenze to, co tekl, co naznacoval... Polibil mé
na vnitfni stranu stehna. ,Vladafi maji pouze Zeny. Manzelky.
Z4dna vladarka nikdy nebyla.

,Ale Lucienova matka...“

»Je pani Podzimniho dvora. Ne jeho vladarkou. Stejné¢ jako
ty bude$ pani Jarniho dvora. Budou té oslovovat stejné jako ji
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a budou ti projevovat stejnou tctu.“ Znovu sklopil zrak k tomu,
co bylo jen nékolik palci od jeho ust.

»Takze Lucienova...“

,V tuhle chvili nechci z tvych ust slySet jméno Ziadného jiné-
ho muze,“ zavrel a sklonil ke mné usta.

P1i prvnim pohlazeni jeho jazyka jsem se s nim pfestala do-
hadovat.
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Na Tamlina musela tvrdé dolehnout vina, protoze i kdyz nasle-
dujici den odjel, ¢ekal na mé Lucien s nabidkou, Ze se spolu po-
divime, jak probihaji opravy v nedaleké vesnici.

Nenavstivila jsem ji vic nez mésic. Ani jsem si nepamatova-
la, kdy jsem naposledy opustila sidlo a okolni pozemky. Nékolik
vesni¢anu bylo pozvino na oslavy zimniho slunovratu, jenomze
ja je kvili davu navstévniki sotva stihla pozdravit.

Pred hlavnimi dvefmi stéji stli osedlani koné a ji pocitala
strazce opodal u bran (tyfi), po strandch domu (dva na kazdém
rohu) a ty, ktefi nyni hlidkovali v zahrad¢, odkud jsem pravé vy-
sla (dva). Ackoli nikdo nepromluvil, provrtivali mé o¢ima.

Lucien se chtél vysvihnout na svou $edé grosovanou klisnu,
avsak ja mu zastoupila cestu.,, Ty Ze jsi spadl z toho svého zatra-
ceného koné?“ sykla jsem a $touchla ho do ramene.

Lucien nanestésti klopytl vzad, klisna vystrasené zarzala a ja
piekvapené zamrkala na svou natazenou ruku. Nedovolila jsem
si uvaZovat o tom, co si museji myslet strdzci, a nez Lucien stihl
cokoli fict, obofila jsem se na néj: ,,Pro¢ jsi mi lhal o téch nézich?“

Lucien si zalozil ruce na hrudi, pfimhoufil kovové oko a se-
tfdsl si vlasy z obliceje.

Na okamzik jsem musela odvratit zrak.

Amaranthiny vlasy byly tmavsi a jeji tvaf byla krémové bil,
nijak nepodobna Lucienové sluncem nazlitlé pokozce.

Misto toho jsem se zadivala na stdj za nim. Aspoil Ze byla
velkd, oteviend a stdjnici ted pracovali v jiném kiidle. Obvykle

34



mi nepusobilo velkou potiz zdrZovat se uvnitf, coz se stivalo
vétsinou, kdyz jsem se nudila natolik, Ze jsem zasla za zdejsi-
mi kofimi. Bylo tu spoustu mista, kde jsem se mohla pohybovat
a kudy jsem mohla uniknout. Zdi nepisobily zrovna... trvale.

Na rozdil od kuchyné, ktera se nachazela pfilis hluboko. Jeji
stény byly moc tlusté a okna nebyla dost velka, aby se jimi dalo
prolézt. Na rozdil od pracovny, kde byl nedostatek pfirozeného
svétla a mist, odkud by se dalo lehce dostat ven. V duchu jsem
si sestavila dlouhy seznam prostor, které jsem v sidle dokdzala
a nedokdzala snést, a sefadila jsem je pfesné podle toho, jak moc
mi v nich tuhly svaly a jak jsem se potila.

»Nelhal jsem, branil se rdazné Lucien. ,Opravdu jsem spad/
z koné.“ Poplical klisnu po boku. ,Potom co mé z néj jeden
z nich srazil.

Typické vili uvazovéni a lhani. ,Pro¢?*

Lucien sklapl.

Proc?

Jen se obritil zpét ke své trpélivé klisné. Ja véak postiehla vy-
raz na jeho tvéfi, tu... /itost v jeho oku.

Vyhrkla jsem: ,Muzeme se misto toho projit>“

Pomalu se otodil. ,,Jsou to tfi mile.*

,Coz ubéhnes za nékolik minut. Chtéla bych zjistit, jestli
s tebou udrzim krok.“

Jeho kovové oko zabzucelo a ja védéla, co fekne, jesté nez
otevfel pusu.

» 10 nic,“ pfedbéhla jsem ho a zamifila ke své bilé klisné, kte-
rd se vyznacovala mirnou povahou i sklony k leno$eni a roz-
mazlenosti. Lucien se mi nepokousel nic rozmlouvat, a kdyz
jsme odjizdéli od sidla na lesni cestu, nefekli jsme pil slova. Jaro
bylo jako vzdy v plném kvétu, vinek byl prodchnuty viini $efi-
ki a kefe lemujici cestu $elestily zivotem. Nikde nebylo ani vidu
po Boggem, nizich ani jakychkoli dalsich tvorech, kvili nimz se
kdysi les pohrouzil do ticha.

Nakonec jsem Lucienovi sdélila: ,Nestojim o tvou zpropa-
denou litost.”
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» 1o nenfi litost. Tamlin mi zakazal ti to Fict...“ Malicko pro-
vinile sebou trhl.

»Nejsem Zadnd kiehotinka. Pokud na tebe zautocili nigové,
zaslouzim si to védét...

»lamlin je muj vladaf. KdyZ mi da rozkaz, uposlechnu ho.“

»Ja jen Ze jsi takhle nesmyglel, kdyz jsi nasel zpusob, jak jeho
rozkazy obejit, abys mé poslal za Surielem.“ A ji za to malem
zaplatila Zivotem.

»Lehdy jsem byl zoufaly. Jako vsichni ostatni. Jenze ted —
ted potfebujeme fdd, Feyre. Potfebujeme pravidla, systém a 7dd,
pokud mame mit nadéji, Ze zemi obnovime. Co Tamlin fekne,
plati. Jsem proni, na koho se obraceji zraky ostatnich — musim
jit prikladem. Nechtéj po mné, abych ohrozoval stabilitu tohoto
dvora tim, Ze bych se zpécoval prikazim. Ne ted. Davi ti tolik
volnosti, kolik miize.*

Musela jsem se pfimét dlouze nadechnout, abych naplnila
bolestivé seviené plice vzduchem. ,Na to, Ze se odmitds stykat
s Ianthe, mluvi$ podobné jako ona.“

»INetusis, jak tézké to pro néj je t€ viibec nechat odejit z po-
zemki kolem sidla. Je pod vétsim tlakem, nez si dokédze$ pred-
stavit,“ ucedil.

,Vim pfesné, jaky tlak musi snaSet. A nedoslo mi, Ze se ze
mé stal vézen.

»INejsi...“ Kritce zatnul zuby. , Tak to neni a ty to vis.

,KdyZ jsem byla pouhym ¢lovékem, nedélalo mu problémy
nechat mé lovit a potulovat se o samoté. A tehdy byly hranice
podstatné min bezpe¢né.”

,Tehdy mu na tobé nezilezelo tolik jako ted. A po tom co
se stalo pod Horou...“ Ta slova se mi hlasité rozeznéla v hla-
vé€ a zatnula se mi do pfili§ napjatych svalda. M4 hrozny strach.
Strach z toho, ze skon¢is v rukou jeho nepritel. A oni to védi
také. Védi, ze k tomu, aby nad nim ziskali moc, staci, aby se
zmocnili tebe.”

»Mysli§, ze to nevim? To ale vazné Cekd, Ze stravim zbytek
zivota v sidle, budu dohliZet na sluzebnictvo a nosit hezké saty?
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Lucien se dival na vé¢né mlady les. ,Copak po tomhle ne-
touzi véechny lidské Zeny? Aby se s nimi oZenil pohledny §lech-
tic z viliho rodu a po zbytek Zivota je zahrnoval pfepychem?

Seviela jsem opraté své klisny tak silng, Ze pohodila hlavou.
»Je hezké védét, Ze jsi potad stejny hajzlik, Luciene.”

Opét ptimhoufil kovové oko. , Tamlin je vladat. Budes jeho
manzelkou. Musi$ dodrzovat tradice a plnit jistd ocekavani.
Jako my vsichni, aby bylo znit, Ze stojime neochvéjné pfi sobé,
pfekonali jsme Amaranthino bésnéni a jsme odhodlani znicit
protivniky, ktefi by se pokusili vzit, co ndm patii.“ Ianthe ke
mné véera méla skoro stejny proslov. ,Brzy probéhne platba de-
satku,“ pokracoval a zavrtél pfitom hlavou, ,to je prvni, kterou
svolal od... od toho, co nis proklela.“ Téméf neznatelné se za-
chvél. ,Dopril nasemu lidu tfi mésice na to, abychom si uspo-
fadali své zdlezitosti, a chtél pockat do za¢itku nového roku, ale
pristi mésic bude pozadovat desitek. Ianthe mu fekla, Ze uz je
¢as — ze je lid pfipraveny.

Lucien ¢ekal a jd bych na néj nejradéji plivla, protoze védél —
védel, ze netusim, o co jde, a chtél, abych to pfiznala.,Co je to?*
zeptala jsem se piikfe.

»2Dvakrat ro¢né, obvykle okolo letniho a zimniho slunovratu,
musi kazdy ¢len Jarniho dvora, at jde o vznesenou, nebo nizsi
vilu, zaplatit desitek podle svého pfijmu a postaveni. Takto udr-
zujeme panstvi v chodu, ziskdvime penize pro strdzce, na jidlo
a pro sluzebnictvo. Tamlin je na oplatku ochrariuje, vlddne jim
a pomdha jim, jak jen muze. Tak to u nds chodi. Letos Tamlin
odlozil desitek o mésic, aby dopfil poddanym ¢as shromazdit
penize a oslavovat. Brzy vsak dorazi vyslanci ze vSech usedlosti,
vesnic nebo rodi s desdtkem. Od tebe jako Tamlinovy Zeny se
ocekavd, ze budes sedét po jeho boku. A pokud nebudou moct
zaplatit... Bude se od tebe olekavat, Ze budes pfitom, kdyzZ jim
vyméfi trest. To nemusi byt hezké. Jd budu ovéfovat, kdo dora-
zi a kdo ne, tedy kdo nezaplati. A pokud desdtek neuhradi do
téi dni, které jim Tamlin oficidlné poskytne, ma privo je zacit
lovit. K lovu mu davaji svoleni samy veleknézky, takze Ianthe.“
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To bylo piiderné a kruté. Chtéla jsem to fict nahlas, ale kdyz
se na mé Lucien tak dival... Uz beztak mé posuzovalo dost lidi.

,2Dopiej mu ¢as, Feyre,“ poziddal mé Lucien. ,,Odbudeme tu
svatbu, mésic nato desdtek a pak... pak vyfesime zbytek.

»Ja mu ddvim ¢as, namitla jsem. ,Ale nemdZzu zistat nado-
smrti zaviend v domé.*

,On to vi. Nemluvi o tom, ale vi to. V& mi. Musi§ mu od-
pustit, jestli kvali vyvrazdéni své rodiny nedokdze byt ve véci
tvé bezpelnosti velkorysejsi. Ztratil pfili§ mnoho blizkych. Jako
my v§ichni.“

Kazdé jeho slovo bylo olejem, ktery pfiléval do viici jamy
v mém nitru. ,J4 si nechci vzit vladafe. Chci si vzit jen jeho.

»Jenze jedno nemuze byt bez druhého. Je tim, kym je. Vzdyc-
ky, v2dycky té bude chtit chranit, at se ti to libi, nebo ne. Pro-
mluv si s nim o tom — vézné si s nim promluv, Feyre. Spolu to
zvladnete.“ Kdyz se nase pohledy setkaly, na Lucienové tvari se
pohnul sval. ,Nechtéj po mné, abych si vybral, na & stranu se
pfidam.“

,UmysIné mi tajis véci.“

,Je mym vladafem. Jeho slovo je zdkon. Feyre, mdme $anci
obnovit na§ svét a zménit ho v takovy, jakym by mél byt. Ne-
vstoupim do tohoto nového svéta tim, ze zklamu jeho divéru.
I kdyz jsi...*

»1 kdyZ jsem co?“

Zbledl a pohladil klisnu po hfivé barvy pavudiny. Byl jsem
nuceny piihliZet, jak muj otec vrazdi Zenu, kterou jsem miloval.
Moji bratfi mé donutili se na to divat.

Sevielo se mi srdce nad bolesti, kterd ho neustdle pronasle-
dovala.

»Nebylo zadné kouzlo, Zadny zdzrak, které by ji pfivedly zpét.
Nebylo pfitom shromédzdéni vladati, ktefi by ji vzkiisili. Dival
jsem se, jak umird, a nikdy nezapomenu na tu chvili, kdy jsem
uslysel, jak ji pfestalo tlouct srdce.”

Oci mé palily.

» Tamlinovi bylo dopfdno néco, co mné ne,“ dodal Lucien
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tiSe a rozechvéle se nadechl. ,Vsichni jsme slyseli, jak ti zlomi-
la vaz. Ale ty ses vrétila mezi Zivé. Pochybuji, Ze Tamlin na ten
zvuk nékdy zapomene. A udéla vse, co je v jeho moci, aby t&
ochranil od podobného nebezpedi, i kdyz to znamend, Ze pred
tebou mame tajemstvi a Ze se musis fidit pravidly, kterd se ti ne-
zamlouvaji. V tomto je netstupny, tak ho o to nezédej... asponl
prozatim.*

V mysli ani v srdci jsem nenachdzela slov. Dopfat Tamlino-
vi Cas, aby se pfizpisobil... To bylo to nejmensi, co jsem moh-
la udélat.

Halas provizejici stavbu piehlusil $tébetani lesnich ptdki
dlouho pfedtim, nez jsme vkrodili do vsi. Kladiva tloukla do
hiebiku, lidé halekali pfikazy, dobytek bucel.

Kdyz jsme vyjeli z lesa, uvidéli jsme, Ze vesnice uz je z polo-
viny postavend. Obklopovaly nds malé domky z kamene a dfe-
va, do¢asné pristiesky pro zasoby a dobytek... Jedind véc, jez se
zddla byt zcela hotova, byla velkd studna uprostfed ndvsi a bu-
dova, ktera byla podle vseho hostinec.

Nékdy mé stale prekvapovalo, jak je Prythian obycejny a jak
moc se podobd zemi smrtelnikd. Klidné bych mohla byt ve vsi
u nds doma. Tahle byla hez¢&i a novéjsi, ale rozmisténi budov
a Ustfedni ¢dst byly naprosto stejné.

Také jsem si tu Gplné stejné pfipadala — jako cizinka —, kdyz
jsme s Lucienem vjeli do srdce toho zmatku a vsichni ustali
v prici, obchodovini nebo potloukini kolem a divali se na nis.

Na mé.

Jako by se na ves snesla vlna ticha. Zvuky price odeznély
i v nejvzdalenéjsich zakoutich.

»Feyre Nicitelka kleteb, zaseptal kdosi.

To tedy bylo mé nové jméno.

Byla jsem vdééna za dlouhé rukivy zdobného jezdeckého
obleku a rukavice, které jsem si navlékla, nez jsme pfijeli na
uzemi vesnice.

Lucien zamifil s klisnou k muzi z rodu vznesenych vil, ktery
podle vseho fidil stavbu domu vedle zastfesené studny. , Pijeli
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jsme se podivat, jestli nepotfebujete pomoct, pronesl hlasité,
aby ho vsichni slyseli. ,Pro dnesek jsme vim k sluzbdm.“

Muz zbledl jako sténa. ,Jsme vim vdécni, mij pane, ale zdd-
nou pomoc nepotfebujeme.“ Hltal mé vykulenyma o¢ima.,Dluh
je splacen.®

Pripadalo mi, Ze mam dlané celé zpocené a horké. M4 klisna
hrabla kopytem po udusané narudlé hlin¢ ulice.

»2Prosim,“ naléhal Lucien, kdyZ s grécii sklonil hlavu. ,Chce-
me s vimi sdilet bfemeno obnovy vasich domovui. Byla by to
pro nis Cest.“

Muz zavrtél hlavou. ,Dluh je splacen.”

Takto to pokracovalo na kazdém misté, kde jsme se zastavili:
Lucien sesedl z koné, nabidl vesni¢aniim pomoc a ti ho zdvorile
a se zboznou tctou odmitali.

Po dvaceti minutich jsme zamifili zpéatky do stina Selesti-
ciho lesa.

»Nechal t¢&, abys mé dnes vzal s sebou, fekla jsem ochrapté-
le, ,abych se pfestala dozadovat, ze pomtzu s obnovou?*

»=Ne. Bylo to moje rozhodnuti, ale divod jsem mél stejny.
Oni tvou pomoc ani nechtéji, ani nepotiebuji. Tvéd pfitomnost
je rozptyluje a pfipomind jim, ¢im si prosli.”

Zatrnulo mi. ,Ale oni pod Horou nebyli. Nikoho z nich jsem
nepoznala.®

Lucien se otfasl. ,Ne. Amarantha pro né zbudovala... ti-
bory. Slechtici a vily, na které se usmalo $tésti, mohli Zit pod
Horou. Pokud vsak 1idé z nékterého dvora nepracovali a ne-
zédsobovali ji zbozim a potravinami, zaviela je do tdbori v siti
tuneld v hlubindch Hory. Byly tam tisice véziii namackanych
v sinich a chodbéch bez svétla a vzduchu a takto tam stravili
padesit let.“

»Nikdo mi nikdy nefekl...

»Bylo zakdzano o tom mluvit. Néktefi zesileli a zacali se Zivit
spoluvézni, kdyz Amarantha zapomnéla strazim nafidit, aby je
nakrmili. Néktefi utvorili skupiny, které prochézely tibory a...*
Promnul si ¢elo palcem a ukazovackem. ,Pichaly strasné véci.
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Ted se viichni snazi rozpomenout na to, jaké to bylo pfedtim.
Na to, jak maji 2.

V krku mé pilila Zlu¢. Jenze ta svatba... ano, tfeba to bude
zaldtek uzdravovini.

Presto jako by mé smysly zastirala jakési pokryvka, kterd vy-
tésiovala vSechny zvuky, chuté a pocity.

,Vim,Ze jsi jim chtéla pomoct,“ omlouval se Lucien. A mrzi
mé to.“

MEe¢ to mrzelo taky.

Mai nova nekonecnd existence se pfede mnou prostirala jako
sirokd propast.

Nechala jsem se ji pohltit.
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Ne¢kolik dni pred svatebnim obfadem zacali pfijizdét hosté a ja
byla rida, Ze nikdy nebudu vladatkou a nikdy nebudu co do
zodpovédnosti a moci rovna Tamlinovi.

Mala zapomenuti ¢ast mé duse pii tom pomysleni jecela
a fvala, ale...

Jedna vecefe stiidala druhou a pak tu byly slavnostni obédy,
pikniky a lovy.

Byla jsem predstavovina a pfedvddéna raznym vilim a tvaf
m¢é bolela od toho, jak jsem se dnem i noci musela usmivat. Za-
¢ala jsem se na svatbu tésit uz jen pfi pfedstavé, Ze po ni tohle
vSechno skon¢i a jd nebudu muset byt mild, s nikym se bavit
nebo cokoli délat tieba cely tyden, mésic, rok.

Tamlin to vSechno snasel tim svym tichym, rdznym zpuso-
bem a stle mi opakoval, Ze vecirky jsou moznosti, jak mé uvést
k jeho dvoru, a dvaji jeho lidu divod k oslavam. Ujistil mé, ze
ta setkani nesnasi stejné jako j4, jenze... nékdy jsem ho pfistih-
la, jak se spokojené usmiva. A abych pravdu fekla, zaslouzil si to
a mél na to pravo. Stejné jako vsichni ostatni.

Proto jsem se pfekondvala a drzela jsem se v blizkosti Ianthe,
kdyz Tamlin zrovna nebyl po mém boku, piipadné i kdyz jsme
byli spolu, nechala jsem ty dva, aby hovorili s hosty, zatimco ja
potaji pocitala hodiny, které zbyvaly, nez vsichni odejdou.

»VI€la by sis jit lehnout,“ navrhla mi Ianthe, kdyZ jsme spolu
pozorovaly shromédzdéné hosty, ktefi naplnili velkou sif. Pred
pul hodinou jsem ji zahlédla u otevienych dveii a byla jsem

42



rida, Ze mam vymluvu, pro¢ opustit chumel Tamlinovych pfd-
tel, s nimiz jsem musela mluvit. Nebo spi§ nemluvit. Bud na mé
nepokryté zirali, nebo se ze vSech sil snazili najit néjaké spolec-
né téma. Vétsinou to byl hon. Rozhovor obvykle po tfech mi-
nutich ustal.

,Jesté to vydrzim hodinu, nez budu muset jit spat,“ odpo-
védeéla jsem. Ianthe na sobé méla jako vzdy bledé roucho s vy-
hrnutou képi zachycenou stfibrnym krouzkem s modrym ka-
menem.

Muzi z rodu vznesenych vil na ni mohli o¢i nechat, kdyz
prochézeli kolem mista, kde jsme stdli u zdi vylozené dievem
pobliz hlavniho vchodu. Pozorovali ji s uZasem nebo touhou,
moznd obojim, a obcas jejich zrak spo¢inul na mné. Védéla
jsem, Ze jejich ohromeny vyraz nema nic spole¢ného s mymi
jasné zelenymi Saty nebo hezkou tvaii (kterd byla v porovnini
s Ianthinou dost oby¢ejnd). Snazila jsem si jich nevsimat.

,Jsi pfipravend na zitfek? Mohu pro tebe néco udélat? Ian-
the upila ze sklenky sumivé vino. Saty, které jsem dnes vecer méla
na sobé¢, byly darem od ni. Nazvala tu barvu zelena Jarniho dvo-
ra. Alis jen znepokojivé mlcky pfihlizela, kdyZ jsem si je obléka-
la, a nechala Ianthe, aby se zhostila jejich obvyklych povinnosti.

»Jsem v pofadku. Uz jsem uvazovala o tom, jak by bylo ubo-
hé, kdybych ji poprosila, aby u nds po svatbé zistala natrvalo.
Kdybych ji prozradila, Ze se désim dne, kdy mé nechd samotnou
na tomto dvofe, mezi témito lidmi az do Nynsaru — mensiho
jarniho svitku, ktery oslavuje konec oseti poli a pfi némz se roz-
davaji prvni kvétiny tohoto obdobi. Zbyvaly do néj celé mésice.
Dokonce i chrdm, kde bude Zit, mi pfipadal nesmirné daleko.

Dva muzi, ktefi kolem nas prosli uz dvakrit, si kone¢né do-
dali odvahu, aby se u nds, tedy u ni zastavili.

Opfela jsem se o zed a dfevo mé zatlacilo do zad, kdyz k Ian-
the pfistoupili kazdy z jedné strany. Byli pohledni, tak jako byla
pohlednad vétsina z nich, a zbrang, které méli pfi sobé€, prozrazo-
valy, Ze jde o dva muze z rodu vznesenych vil, ktefi stfezi Tamli-
novy hranice. Treba slouzili i pod Ianthinym otcem.
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»2Knézko,“ pronesl jeden a hluboce se uklonil.

Uz jsem si zvykla, ze lidé libaji jeji stfibrné prsteny a pro-
si ji, aby se modlila za n¢, za jejich rodiny nebo za jejich milé.
Tanthe jejich projevy ucty pfijimala, aniz by na jeji krdsné tvafi
bylo cokoli znit.

,2Brone,“ oslovila hnédovlasého vysokého muze po své le-
vici. ,A Jelene,“ fekla druhému po pravici, ktery byl ¢ernovlasy
a mohutnéjsi nez jeho pritel. Pozvedla rty v laskovném, rozto-
milém dsmévu, ktery jak jsem zjistila, znamenal, Ze je pravé na
lovu a jeji kofist s ni stravi noc. ,Vis dva rostaky jsem uz hodné
dlouho nevidéla.“

Vymeénili si par koketnich pozndmek a pak dvojice muzii za-
¢ala pokukovat mym smérem.

»2Ach, prohodila Ianthe a kipé se ji zavlnila, kdyz se oto¢ila,
,dovolte mi pfedstavit vim pani Feyre.“ Sklopila o¢i a sklonila
hlavu v hluboké ukloné. ,Spasitelku Prythianu.“

»My vime,“ fekl Jelen tiSe a spolu s pfitelem mi vysekl po-
klonu. ,Byli jsme pod Horou s vimi.“

Zvladla jsem lehce pokyvnout, kdyz se narovnali. ,Blaho-
pfeji vim k zitfejsi svatbé,“ podotkl Bron se sirokym dsmévem.
,Pfihodnéjsi konec bychom si nemohli prat.*

Prihodnéjsi konec by byl, kdybych skoncila v hrobé a v ho-
roucim pekle.

»Kotlik,“ pfipojila se lanthe, ,Zehnd timto svazkem ndm
vSem.“ Muzi souhlasné zabruceli a opét sklonili hlavy. Nevsi-
mala jsem si toho.

»<Musim fict,“ pokracoval Bron, ,Ze ta zkouska — s Midden-
gardem — byla neuvéfitelnd. Nejneuvéfitelnéjsi véc, jakou jsem
kdy videéL.“

Musela jsem se pfemoct, abych se celd nenatlacila na sté-
nu. Snazila jsem se nemyslet na zdpach toho bahna a cvakani
zubi zvyklych trhat maso, které se ke mné pfiblizovaly. ,Dé-
kuji t1.¢

»2Podle toho, co jsem slysela, to musela byt hriza, ozvala se
Ianthe a pfistoupila bliz, kdyz si povsimla, Ze se mi z tvife vy-
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tratil nacvi¢eny Gsmév. Polozila mi ruku na pazi. , Takové hr-
dinstvi budi Gzas.*

Byla jsem ji vdé¢na, zoufale vdé¢nd za ten ndpomocny do-
tek. Za to, jak mi stiskla ruku. Védéla jsem, Ze podniti zdstupy
mladych Zen z viliho rodu, aby se pfidaly k jejimu fidu — ne aby
uctivaly Matku a Kotlik, ale aby se naucily jejimu zpisobu 2i-
vota —, aby mohly jasné zafit, mit ridy samy sebe a stiidat jed-
noho muze za druhym, jako by $lo o pokrmy na hostiné.

»Minuly hon jsme propasli,“ prohodil Jelen nenuceng, , takze
jsme neméli pfilezitost vidét na vlastni o¢i tvé uméni, ale mys-
lim, Ze nam vladaf pfisti mésic svéii hlidku pobliz sidla. Bylo by
pro nis cti vyjet s tebou lovit.”

Tamlin by mé s nimi nepustil ani za tisic let a ja nijak netou-
zila jim vysvétlovat, Ze uz nemdm zijem vzit luk a $ip znovu do
rukou nebo cokoli lovit. Hon, na ktery mé vytdhli pfedevcirem,
byl pro mé malem pfili§ velkym soustem. Nenapnula jsem téti-
vu, pfestoze mé vsichni pozorovali.

Muzi stéle ¢ekali na odpovéd, a tak jsem fekla: ,Bude to pro
mé Cest.”

»2Postavi vdas muj otec zitra na hlidku, nebo se zucastnite ob-
fadu? zajimala se Ianthe a dotkla se Bronovy paze, ¢imz od-
vedla jeho pozornost. Pravé proto jsem o slavnostech vyhleda-
vala jeji spolecnost.

Bron odpovédél, Ze ano, ovsem Jelen ze mé nespoustél oci.
Lépe fe¢eno z mych zalozenych rukou. Z mych potetovanych
prstu. ,Poslal vim ten vladat néjaky vzkaz?

Ianthe ztuhla a Bron okamzité sklouzl pohledem k inkous-
tovym obrazcim na mé kizi.

»INe,“ odvétila jsem a hledéla jsem pfitom Jelenovi do oci.

»Nejspis vzal do zajecich, kdyz ted Tamlin ziskal zpét svou
moc.“

» 1y Rhysanda nejspi§ moc dobfe neznds.

Jelen zamrkal, a dokonce ani Ianthe nenapadla vhodnd od-
povéd. Byla to nejspi$ ta nejrozhodnéjsi véc, kterou jsem néko-
mu béhem téchto vecirki sdélila.
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»INo, pokud bude tieba, postarime se o néj,“ dodal Jelen
a preslipl, kdyz jsem mu nepfestivala hledét do o¢i, aniz bych
zmirnila vyraz ve tvafi.

Ianthe promluvila sou¢asné k nému i ke mné: , Veleknézky
se tim zabyvaji. Nedovolime, aby s nasi spasitelkou kdokoli zle
nakladal.

Nasadila jsem nicnefikajici vyraz. Ze by pravé prozo Tamlin
vyhledal Ianthe? Aby s ni uzaviel spojenectvi? Mali¢ko mé za-
bolelo u srdce. Obritila jsem se k ni. ,Pdjdu si lehnout. Vyfid
Tamlinovi, Ze se uvidime zitra.“

Zitra, protoze dnesni noc, jak mi fekla Ianthe, mdme stravit
kazdy zvlast, jak nafizovaly ddvné tradice.

Ianthe mé polibila na tvaf a jeji kip¢ mé na okamzik skryla
pfed zbytkem siné. ,Jsem ti k sluzbam, pani. Pokud budes$ néco
potfebovat, dej pro mé poslat.”

Prikyvla jsem, i kdyz bych to neudélala.

Kdyz jsem se chystala vyklouznout z mistnosti, ohlédla jsem
se k pfedni ¢asti, kde v kruhu muzi a Zen z fad vznesenych
vil stili Tamlin a Lucien. Moznd nebyli uhlazeni jako nékte-
fi z nich, ovSem... Vypadali jako lidé, ktefi spolu stravili dlou-
ha 1éta a bojovali bok po boku. Tamlinovi pfitelé. Kdyz mi je
predstavil, okamzit¢ jsem jejich jména zapomnéla a uz jsem se
je znovu nesnazila naucit.

Tamlin zvritil hlavu dozadu a vybuchl smichy a ostatni se
smdli z plnych plic spolu s nim.

Odesla jsem, nez si mé stihl vdimnout, a prodirala jsem se
chodbami plnymi hostd, az jsem dosla na ztemnélé prazdné po-
schodi obytného kiidla.

Kdyz jsem se ocitla sama ve své loznici, doslo mi, Ze si nepa-
matuju, kdy jsem se naposledy od srdce zasmala.

pA
&+

Strop se na mé tlacil a jeho velké tupé bodce byly tak rozpile-
né, ze jsem az z podlahy, k niZ jsem byla pfikovand, vidéla, jak
se kolem nich chvéje vzduch. Byla jsem prikovana, protoze jsem
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neuméla ¢ist a nedokdzala jsem rozlustit hidanku napsanou na
zdi a Amarantha mé s radosti nechd nabodnout na hroty.

Ty se neustile pfiblizovaly. Nikdo mé nepfijde zachrinit
pfed strasnou smrti.

Bude to bolet. Bude to bolet a bude to pomalé a budu kfi-
¢et — mozna budu volat matku, které na mné nikdy nezéilezelo.
Mozni ji budu prosit, aby mé zachranila...

=

Kdyz jsem se vymrstila na posteli, skubala jsem rukama a noha-
ma a trhala jsem za neviditelné fetézy.

Vbéhla bych do koupelny, kdyby se mi nohy a paze tak hroz-
né netfdsly a mohla jsem dychat, dychat, dychaz. ..

Rozechvéle jsem se rozhlizela po loznici. Skute¢né — tohle
bylo skute¢né. Ta hriiza, byly to no¢ni miry. Unikla jsem. Byla
jsem zivd. Byla jsem v bezpedi.

Otevienymi okny dovnitf pronikal vinek, ktery mi ¢echral
vlasy a susil ledovy pot na mém téle. Tmava obloha s matnymi
nepatrnymi hvézdami jako trsy jinovatky mé k sobé vabila.

Bronova slova znéla, jako by sledovini mého boje s Midden-
gardem bylo stejné jako prihlizeni néjakému zipasu. Jako by
nestacila jedind chyba, aby mé ta zrtida celou sezrala a vyplivla
pouze kosti.

Ocividneé jsem byla spasitelka i $asek.

Doklopytala jsem k otevienému oknu a oteviela ho jesté vic,
abych lépe vidéla tmu positou hvézdami.

Opfela jsem se hlavou o zed a vychutndvala si chlad jejich
kamenti.

Za nékolik hodin budu vdana. Doc¢kdm se svého stastného
konce, at uz si ho zaslouzim, nebo ne. Ovsem tahle zemé, tihle
lidé — i oni zaziji svij $tastny konec. Prvnich par krokua k uzdra-
veni. K miru. A potom bude v§echno v pofadku.

Potom budu v potadku.

X
{>—I-§
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Své svatebni $aty jsem z celého srdce nenavidéla.

Byla to pfiSernost usitd z tylu, Sifonu a floru, kterd se nijak
nepodobala volnym $atim, jez jsem obvykle nosila: Ziviitek byl
vypasovany, vystfih byl hluboko vykrojeny, az mi z néj kynula
prsa, a ta sukné... Byl to tfpytivy stan, ktery se v teplém jarnim
vinku skoro vznasel.

Zidny div, ze se mi Tamlin smal. Dokonce i Alis si pro sebe
néco broukala, kdyz mé oblékala, ale nic nefekla. Nejspis proto,
ze lanthe ty Saty osobné vybrala, aby odpovidaly pohadce, kte-
rou si dnes pro nds vymysli — legendé, kterou sdéli svétu.

Snad bych to vSechno snesla, kdyby $aty nemély kratké na-
ducané rukadvky, tak obrovské, Ze jsem jejich tipyt vnimala,
i kdyz jsem se na né nedivala. Vlasy jsem méla nakadefené, na-
ptl v drdolu, napil rozpusténé a protkané perlami, drahokamy
a Kotlik vi ¢im dal$im a méla jsem co délat, abych se pii pohle-
du do zrcadla nezatvifila kysele. KdyZ jsem po Sirokém scho-
disti sestoupila do hlavni sing, Saty s kazdym krokem svistély
a Sustily.

Zastavila jsem se za zavienymi dvefmi na nidvofi, kde byla
zahrada vyzdobend pentlemi a lampiony v krémovych, Cervin-
kovych a nebesky modrych odstinech. Na nejvétsim nadvoii
bylo pfichystino tfi sta Zidli, na nichZ méli sedét ¢lenové Tamli-
nova dvora. Projdu uli¢ckou uprostied, pficemz budu muset sna-
$et pohledy hostu, a dojdu ke stupinku na konci, kde na mé
bude ¢ekat Tamlin.

Potom, tésné pted zdpadem slunce, Ianthe posvéti nds sva-
zek a pozehnd mu jako zastupkyné wsech dvandcti veleknézek.
Naznacila mi, Ze jejich jedendct druzek usilovalo o to, aby byly
obfadu pfitomny, ale ona je néjakou Isti dokdzala udrzet mimo
veskeré déni. Bud aby strhla pozornost jen na sebe, nebo aby mé
usetfila toho, Ze bych méla v patich celou jejich smecku. Tézko
fict. Mozn4 oboji.

Usta jsem méla vyschla jako troud, kdyz mi Alis ve stinu
dvefi do zahrady nacechrala tépytivou vlecku satd. Hedvabi
a fl6r zaselestily a zasevelily a ja uchopila do prstii navlecenych
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v rukavicich bledou kytici a div jsem pfitom kvétinim nezlo-
mila stonky.

Hedvibné, po lokty dlouhé rukavice mély skryt mé tetova-
ni. Janthe mi je dnes rino osobné pfinesla v truhlicce vystlané
sametem.

»=Nebud nervézni,“ utésovala mé Alis, jejiz pokozka pfipo-
minajici kdru stromu ziskala v medové zlatém vecernim svétle
uzardély nadech.

» 1o nejsem,“ odpovédéla jsem nakidplym hlasem.

,Sijes sebou jako miij mladsi synovec, kdyz mu stithdm vla-
sy.“ Dokoncila dpravy $atd a odehnala nékolik sluhu a sluzek,
ktefi se na mé pfisli podivat jesté pred obfadem. Pfedstirala
jsem, Ze jsem je nevidéla, stejné jako zafivy, sluncem pozlace-
ny dav usazeny na nadvofi pfed ndmi, a radéji jsem si pohravala
s neviditelnym smitkem prachu na sukni.

»Vypadas nidherné,“ povédéla mi Alis tide. Byla jsem si cel-
kem jistd, Ze md na Saty podobny nazor jako j4, ale véfila jsem ji.

»2Deékuju.

»A zni to, jako by ses chystala na pohfeb.“

Nasadila jsem $iroky usmév a Alis zvedla o¢i k nebi. Potom
mé vsak popostrcila ke dvefim, které otevtel jakysi nesmrtelny
vitr. Vylinula se z nich melodicka hudba. ,Nez se nadgjes, bu-
des to mit za sebou, slibila mi a jemné mé postouchla do svétla
zapadajiciho slunce.

Tti sta lidi vstalo a otocilo se ke mné.

Naposledy se jich tolik seslo, aby mé pozorovali a posuzovali
pfi mé posledni zkousce. Vsichni na sobé méli nidherné oble-
¢eni podobné tomu, které nosivali pod Horou. Jejich obliceje se
mi rozpijely a rozplyvaly pied o¢ima.

Alis si odkaglala a ja si pfipomnéla, Ze mam vykrocit, divat
se na stupinek...

Na Tamlina.

Ten pohled mi vyrazil dech a stilo mé obrovské usili, abych
sesla ze schodti, aniz by mé zradila kolena. Tamlin byl oslnivé
krisny v zelenozlaté halené, s korunou z lesklych vaviing, jez se
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mu leskla na hlavé. Popustil uzdu své magii, aby z néj mohlo za-
zafit nesmrtelné svétlo a krdsa — pro mé.

Vidéla jsem jen jeho, svého vladafe. UzZasle se na mé dival
a o¢i se mu leskly, kdyz jsem vkrocila na hebkou trivu posypa-
nou plitky bilych razi...

A rudych.

Na cesté pfede mnou byly v té béli roztrousené rudé okvétni
platky jako kapky krve.

Pfiméla jsem se zvednout o¢i vzhiru k Tamlinovi, ktery tam
stdl s rovnymi zddy a hlavou hrdé vztycenou.

Vibec netusil, jak jsem ve svém nitru stra$né zlomend a tem-
nd. Jak citim, Ze nemdm pravo obléct se do bilé, kdyzZ mam tak
$pinavé ruce.

Zato vsichni ostatni si to mysleli. Urcité.

Mé kroky byly prili§ rychlé, kdyZz mé nesly ke stupinku
a k Tamlinovi. A k Ianthe, ktera byla pro dnesek odénd v tma-
vomodrém havu a usmivala se pod kipi zdobenou stfibrnou
korunkou.

Jako kdybych byla dobry ¢lovek, jako kdybych nezavrazdila
dva z jejich rodu.

Byla jsem vrazedkyné a lharka.

Lezel pfede mnou shluk ¢ervenych platki — stejnych jako
krev mladika z viliho rodu, kterd se mi rozlila u nohou.

Od stupinku mé délilo deset kroka. Na kraji té rudé kaluze
jsem zpomalila.

A pak jsem se zastavila.

Vsichni mé pozorovali, pfesné jako kdyz jsem malem zahy-
nula, zatimco pfihliZeli mému utrpeni.

Tamlin ke mné natihl Sirokou ruku a mirné se zachmufil.
Srdce mi tlouklo strasné rychle, pfilis rychle.

Bila jsem se, Ze se pozvracim.

Pfimo na ty rudé plitky, pfimo na travu a pentle natazené do
uli¢ky od zidli po strandch.

Mezi mou kizi a kostmi cosi hucelo a busilo, vzdouvalo se
a tlacilo, hnalo se mou krvi...
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Propichovalo mé tolik o¢i, pfili§ mnoho o¢i, které byly svéd-
ky kazdého zlo¢inu, ktery jsem spichala, kazdého ponizeni...

Nevim, pro¢ jsem se namahala s rukavicemi. Pro¢ jsem Ian-
the nechala, aby mé presvédcila.

Zapadajici slunce bylo prili§ horké a zahrada pisobila stis-
néné. Jako by z ni nebylo jak uniknout, stejné jako slibu, kte-
ry jsem se chystala slozit. Ktery mé s Tamlinem navéky spoji
a pfipoutd ho k mé zlomené a znavené dusi. Ta véc ve mné nyni
divoce vifila, mé t€lo se tfislo jeji naristajici silou, kdyz zbésile
hledala cestu ven...

Navzdycky — nikdy se neuzdravim, nikdy se neosvobodim
sama od sebe ani od Zaldfe, v némz jsem stravila tfi mésice.

yFeyre, fekl Tamlin a stdle ke mné nehybné natahoval ruku.
Slunce kleslo za okraj zdpadni zahradni zdi. Stiny se natdhly
kolem a ochladily vzduch.

Kdybych se obratila, za¢al by rozruch, ale ja nedokazala téch
poslednich par krokt udélat, nedokdzala, nedokdzala, nedo-
kazala.

Sesypu se pfimo tady a ted — a oni si uvédomi, jak moc jsem
zkazend.

Pomoz mi, pomoz mi, pomoz mi, prosila jsem v duchu nalé-
havé, kohokoli. Prosila jsem Luciena, ktery stdl v pfedni fadé
a upiral na mé kovové oko. Prosila jsem Ianthe s viznou, trpéli-
vou a krdsnou tvafi pod neodmyslitelnou kapi. Zachrar mé, pro-
sim zachran mé. Odved mé pryc. Skoncuy to.

Tamlin udélal krok mym smérem a o¢i mél potemnélé obavou.

O krok jsem ustoupila. NVe.

Tamlin sevfel rty. Dav zacal Septat. Hedvibné stuhy ovése-
né koulemi s vilim svétlem se nad ndmi a kolem nds s mihotd-
nim rozzafily.

Ianthe promluvila, jako by se nic nestalo: ,Pojd, nevésto,
a pfipoj se ke své pravé lasce. Pojd, nevésto, at kone¢né zvité-
zi dobro.“

Dobro. Ja dobra nebyla. Nebyla jsem 7ic a mé duse, ma vé¢na

duse byla prokletd.
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Pokusila jsem se do svych zrddnych plic dostat vzduch, abych
mobhla vytknout to slovo. Ve. Ne.

Jenze jsem nic fikat nemusela.

Nihle se za mnou ozval tfesk, jako kdyZ do sebe prudce na-
razi dva balvany.

Hosté vykiikli, ustupovali a nékolik jich rovnou zmizelo,
kdyz se pfihnala vlna temnoty.

Rychle jsem se otocila, a kdyz noc pominula jako kouf od-
naseny vétrem, uvidéla jsem Rhysanda, jak si narovnavé klopy
Cerného kabitce.

»Zdravim t€, ma drahd Feyre,“ pronesl sladce.
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Nemeélo mé to prekvapovat. Ne kdyz Rhysand s oblibou ze vse-
ho délal pfedstaveni a vyticet Tamlina pro néj bylo jistym dru-
hem uméni.

Prosté tu byl.

Rhysand, vladat No¢niho dvora, nyni stil vedle mé a temno-
ta z néj salala jako inkoust rozpoustéjici se ve vodeé.

Naklonil hlavu a modroc¢erné vlasy se mu pfi tom pohybu
svezly na stranu. Jeho fialové o¢i zajiskiily ve zlatém vilim svétle,
kdyz se upfely na Tamlina. Rhysand zved! ruku smérem k Tam-
linovi, Lucienovi a jejich strazcim, ktefi se chystali tasit mece
a odhadovali, jak mé dostat do bezpedi a jak ho skolit.

Kdyz vsak zvedl ruku, vsichni jako by zkamenéli.

Jen Ianthe pomalu couvala a v jeji tvafi by se krve nedofezal.

» lakovd hezkd mald svatba,“ prohodil Rhysand a str¢il si ruce
do kapes, kdyz vSechny mece zistaly v pochvich. Zbytek hostt
se tlacil pry¢ a néktefi prelézali zidle, aby unikli.

Rhys si mé pomalu zméfil a pfi pohledu na mé hedvibné
rukavice nesouhlasné zamlaskal. At se mi pod kuzi probudilo
cokoli, ted to bylo nehybné a chladné.

»Vypadni sakra,“ zavréel Tamlin, ktery k ndm vztekle mifil
s drdpy vytasenymi z kloubi prstu.

Rhys znovu mlaskl. ,Hm, kdepak. Ne kdyz potfebuiji s dra-
hou Feyre vyfesit jistou dohodu.”

V zaludku jako by se mi oteviela propast. Ne — ted ne.

» V1§, co se stane, kdyz se pokusi§ dohodu zrusit,“ pokracoval
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Rhys a kritce se uchechtl pfi pohledu na dav hostu, ktefi pada-
li jeden pfes druhého, aby se od néj dostali pry¢. Stroze na mé
kyvl. ,Dopfal jsem ti tfi mésice svobody. To se nemize$ aspon
tvafit $tastné, Ze mé vidis>“

Trisla jsem se tak hrozné, Ze jsem se nezmohla na slovo.
Rhysovi se znechucené zablesklo v ocich.

Ten vyraz ovéem pominul, kdyz se znovu oto¢il k Tamlinovi.
»Lakze si ji ted odvedu.®

»2Neopovazyj se, vytékl Tamlin. Stupinek za nim byl prazd-
ny. Po Ianthe se slehla zem. Stejné jako po vétsiné hosti.

»onad jsem vis nevyrusil? Mél jsem za to, Ze uz je po vSem.*
Rhys na mé vrhl asmév, z néhoz jed jen prystil. Zjistil to. Pro-
stfednictvim toho pouta, té zdhadné magie, kterd nis svazo-
vala, zjistil, Ze jsem se chystala fict ne. , Tedy aspori Feyre si to
mysli.“

Tamlin zavréel: ,Nech nds dokon¢it obfad...“

»Vase veleknézka,“ prohodil Rhysand, ,je, jak se zd4, stejné-
ho nézoru.”

Tamlin ztuhl, ohlédl se pfes rameno a spatfil, Ze u oltdfe ni-
kdo nestoji. Kdyz se obritil zpét k ndm, mél drdpy uz zpola za-
tazené. ,Rhysande...”

»2Nemdm chut smlouvat,“ prohlasil Rhys, ,i kdyZ by mi to
nepochybné bylo ku prospéchu.“ Nézné mé uchopil za loket a ji
sebou trhla. ,Jdeme.*

Ani jsem se nehnula.

» lamline, hlesla jsem.

Tamlin udélal krok mym smérem, jeho snéda tvaf nezdra-
vé zbledla, ale stile nespoustél o¢i z Rhysanda. ,,Stanov cenu.®

»2Nenamdhej se,“ broukl spokojené Rhysand a uchopil mé za
ramé. Kazdy jeho dotek byl odporny, nesnesitelny.

Odvede mé k No¢nimu dvoru, mistu plnému zvrhlosti, muk
a smrti, podle kterého pry Amarantha vystavéla svou fi§i pod
Horou.

» Lamline, prosim.*

»2Nepfehdnéj,“ okiikl mé Rhysand a pritahl mé k sobé bliz.
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Jenomze Tamlin zistal nehnuté stit a zcela zatahl dripy do
hladké kaze. Upfel zrak na Rhyse a se zavréenim vycenil zuby.
Jestli jf ublizs...«

»Ja vim, ja vim,“ odvétil znudéné Rhysand. ,Za tyden ti ji
vratim.

Ne — ne, Tamlin mu nemohl takhle vyhroZovat. Protoze to
by znamenalo, Ze mé nechava odejit. Dokonce i Lucien na néj
nevéiicné ziral s tvafi bilou hnévem a Sokem.

Rhys pustil muj loket, ale vzapéti mé uchopil jednou rukou
kolem pasu, pfivinul mé k boku a poseptal mi do ucha: ,Drz se.”

Potom zaburicela temnota. Vitr skubal mym télem sem
a tam, zemé se mi propadla pod nohama a svét kolem zmizel.
Zustal jen Rhysand a ja se ho drzela ze vSech sil a nendvidéla
jsem ho. Nendvidéla jsem ho celym srdcem.

Poté tma pominula.

Nejprve jsem zachytila viini jasminu a potom jsem uvidéla
hvézdy. More hvézd mihotajicich se za zdfivymi sloupy z mé-
si¢niho kamene, které lemovaly strhujici panorama nekonec-
nych horskych vrcholkid pokrytych snéhem.

,Vitej na No¢nim dvofe.“ To bylo vse, co mi Rhysand fekl.

X
Sl

Bylo to nejkrasnéjsi misto, jaké jsem kdy vidéla.

Budova, v niz jsme se ocitli, stila na jedné z hor ze $edého
kamene. Sifl kolem nds neméla zdi ani Zadna okna, pouze slou-
py a zavésy z floru, jez se pohupovaly ve vinku nesoucim vini
jasminu.

Urcité byla zacarovana tak, aby tu vzduch zustaval teply
i uprostied zimy. Nemluvé o tom, Ze se to misto nachdzelo tak
vysoko a Ze zdej$i hory pokryval snih, ktery mocné vichry str-
hévaly z vrcholki v zdvojich, jez se snasely doli jako toulavd
mlha.

V sini se nachizelo nékolik zdkouti k sezeni, ke stolovini
a k prici, ktera oddélovaly zavésy, bujné rostliny nebo husté ko-
berce rozlozené na podlaze z mési¢niho kamene. Ve vinku se tu
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a tam pohupovaly svitici koule a lucerny z barevného skla visici
z oblouka stropu.

Nezaslechla jsem zadny kiik, Gpéni ani prosby.

Za sebou jsem uvidéla sténu z bilého mramoru, v niZ se na-
chazelo nékolik otevienych dvefi sméfujicich k setmélym scho-
distim. Ty musely vést ke zbytku No¢niho dvora. Jestli byli vsich-
ni uvnitf, zddny div, Ze jsem neslysela nikoho kficet.

»Toto je mé soukromé sidlo,“ ozndmil mi Rhysand nenuce-
né. Jeho kize byla tmavsi, nez jsem si pamatovala — misto bledé
ted byla snéda.

Jeho bledost zapficinilo to, Ze byl padesit let uvéznény pod
Horou. Dikladné jsem si ho prohlédla, jestli nenajdu stopu po
mohutnych blanitych kiidlech, na nichz, jak sam pfipustil, rad
1éta, ovsem Zadnd jsem nevidéla. Jen muze, ktery se na mé po-
tmésile usmival.

Ten pohled pro mé byl nepfijemné zndmy. ,Jak se opova-
Zujes...

Rhys si pobavené odfrkl. , Tento tvij vyraz mi opravdu chy-
bél.“ S kocici lehkosti ke mné presel a jeho fialové oci jako by
se zKklidnily. Jenze §lo o smrtici klid. ,Mimochodem, méla bys
mi podékovat.“

La co?

Rhys se zastavil ani ne stopu ode mé a stréil ruce do kapes.
Tady mi nepfipadalo, Ze by z néj silala temnota, a bez ohledu
na svou dokonalost vyhlizel skoro normélné. ,Za to, Ze jsem té
zachranil, kdyz jsi o to pozadala.”

Jako by do mé udefil blesk. , O nic jsem se neprosila.®

Jeho zrak se svezl k mé levé ruce.

Bez varovini mé popadl za pazi a s tichym zavréenim mi
strhl rukavici. Jeho dotek byl jako rozpéleny cejch. Ucukla jsem
a o krok jsem ustoupila, jenze on mé drzel pevné, dokud mi ne-
stdhl ob¢ rukavice. ,Slysel jsem, jak prosis, aby té nékdo, kdokoli
zachranil a pomohl ti utéct. Slysel jsem, jak 1kas ne.”

»NNic jsem nefekla.

Otocil mou holou ruku a jeho stisk zesilil, kdyz zkoumal
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oko, které mi vytetoval na dlan. Poklepal na panenku. Poprvé.
Podruhé. ,Slysel jsem to nahlas a zfetelné.”

Vytrhla jsem se mu.,Odnes mé zpétky. Hned. Nechtéla jsem,
abys mé& unesl.

Pokr¢il rameny. ,Nenapada mé lepsi prilezitost, kdy té sem
vzit. T¥eba si Tamlin nevsiml, Ze ses ho chystala odmitnout pted
celym jeho dvorem. Moznd z toho ted mizes$ jednoduse ob-
vinit mé.*

,Jsi parchant. Dal jsi dostate¢né najevo, Ze. .. vahim.*

»Jako vzdy pfimo prekypujes vdékem.*

Meé¢la jsem co délat, abych se dokazala zhluboka nadechnout.
,Co ode mé chce§?

»Co cheiv Zaprvé, abys mi podékovala. Potom chci, aby ses
zbavila téch pfiSernych satd. Vypadas...“ Kruté seviel usta. , Vy-
padas presné jako bezbrannd naivka s lanima o¢ima, kterou by
z tebe on a ta jeho podlézavd knézka chtéli mit.

,Nic o mné ani o nas nevis.”

Rhys se na mé védoucné usmal. ,A Tamlin ano? Zeptal se
té€ nékdy, pro¢ se noc co noc div nevyzvracis z podoby, pro¢ ne-
dokazes vstoupit do nékterych mistnosti nebo pohlédnout na
jisté barvy?“

Zustala jsem jako pfimrazend. Jako by mé v tu chvili svlékl
do naha. ,Vypadni ksakru z mé hlavy.

Tamlin musel snd$et své vlastni bésy a postavit se jim.

»2INdpodobné.“ O par kroka ustoupil. ,Myslis, Ze mé tési,
kdyz mé kazdou noc budi vize, ve kterych zvracis? Prostfednic-
tvim toho pouta vysilds véechno pfimo ke mné a jd neprahnu po
tom, vidét to z prvni fady, kdyz se snazim usnout.”

» 1y zmetku.“

Zase se pobavené uchechtl, ale ji se ho nehodlala vyptivat,
co tim mysli — tim poutem mezi ndmi. Nechtéla jsem mu do-
prat tu radost, abych dala najevo zvédavost.

»A pokud jde o dalii véci, které po tobé chci...“ Ukézal na
diim za nami. ,Reknu ti je zitra u snidané. Prozatim se umyj
a odpodin si.“ Kdyz si znovu zméfil mé saty a vlasy, v ocich se
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mu znovu vztekle zablysklo. ,Vydej se po schodisti vpravo o po-
schodi niz. Tvij pokoj je za prvnimi dvefmi.

»lakze zadnd cela?® Moznd jsem byla bldhova, kdyz jsem
mu takhle odhalila svj strach a viibec se s tim navrhem vytasila.

Rhys se vsak ke mné pootocil a zvedl obodi. ,Nejsi ni¢i vé-
zeil, Feyre. Uzavfela jsi dohodu a ji pozaduji jeji naplnéni. Bu-
des mym hostem s vysadami ¢lena mé domécnosti. Zadny
z mych poddanych se t¢ ani nedotkne, neubliZi ti a ani si o tvé
pfitomnosti nebude myslet nic zIého.*

Jazyk mi ztézkl ve vyprahlych ustech, kdyz jsem se zeptala:
»A kde jsou ti tvoji poddani?*

»Neéktefi bydli zde — v hofe pod ndmi.“ Naklonil hlavu na
stranu. ,Maji zakdzdno vstoupit do mého sidla. Védi, ze by si
tim podepsali rozsudek smrti.“ Jeho o¢i se nedprosné a proni-
kavé uptely do mych, jako kdyby vycitil mou paniku a stiny, jez
se mi plizily do duse. ,Amarantha nebyla pravé kreativni, uce-
dil s tichou zasti. ,Muj dvir pod horou dlouhd léta budil obavy
a ona se rozhodla ho napodobit tim, Ze zneucti prostor posvit-
né hory Prythianu. Zkritka pod horou se nachazi dvir — dvir,
kterému t€, jak se tviij Tamlin domnivi, pfedhodim. Ob¢as mu
pfedseddm, ale jeho ¢lenové si vétsinou vladnou sami.”

,Kdy... kdy mé tam odvedes? Pokud jsem méla sejit pod
horu a znovu spatfit podobné hrtzy... Prosila bych ho, tieba
i na kolenou, aby mé tam nenutil vstoupit. Bylo mi jedno, jak
uboze budu vypadat. Pokud §lo o to, co vSechno médm obétovat
pro své preziti, ztratila jsem veskeré zdbrany.

,To nemam v amyslu.“ Zakroutil pazemi. , Toto je mij domov
a dvir pod nim je... mym zaméstndnim, jak byste fekli vy smr-
telnici. Nechci, abys s jeho ¢leny prichdzela prilis ¢asto do styku.

Mirné jsem povytdhla obodi. ,,,Vy smrtelnici?“

Po rysech tvafe mu tancilo svétlo hvézd. ,Mél bych té pova-
zovat za néco jiného?*

Byla to vyzva. Potlacila jsem podrazdéni, kdyz opét pobavené
zvedl koutky ust, a misto toho jsem odpovédéla: ,,Co ostatni ¢le-
nové tvého dvora?* Uzemi Noéniho dvora bylo rozlehlé — vétsi
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nez kterykoli jiny kraj Prythianu. Obklopovaly nés liduprazdné
hory zasypané snéhem. Nikde nebylo stopy po vesnicich, més-
tech nebo jinych sidlech.

,Ziji po celém tzemi, kde se jim zlibi. Mohou se vydat, kam
se jim zachce, stejné jako ted £y.

»Chci se vydat domi.“

Rhys se dal do smichu a kone¢né loudavym krokem zamifil
na opacnou stranu siné, kterd prechdzela ve verandu pod hvézd-
nou oblohou. ,Aby bylo jasno, jsem ochotny pfijmout tvé diky
kdykoli, zavolal za mnou bez ohlédnuti.

V tu rdnu jsem vidéla rudé. Nedokézala jsem dost rychle dy-
chat a kvili zufivému tepu v hlavé jsem nemohla ani mys/ez. V je-
den okamzik jsem hledéla za nim a v dalsi jsem drzela v ruce
stfevic.

Vii silou jsem ho po ném mrskla.

Vi svou povézlivou, nesmrtelnou silou.

Sotva jsem hedvibny stfevic zahlédla, kdyz letél vzduchem
rychle jako létavice, tak rychle, Ze ani vladaf nepostiehl, Ze se
k nému blizi.

Dokud ho neprastil do hlavy.

Rhys se bleskové otocil a s vykulenyma oc¢ima si polozil ruku
na tyl.

Ja uz véak méla v ruce druhy stfevic.

Rhys vycenil zuby.  Jen fo zkus.“ Prestal se ovladat. Musel byt
dnes v opravdu pékném rozpolozeni, Ze takhle popustil uzdu
vznétlivosti.

Vyborné. Tak to jsme byli dva.

Hodila jsem mu druhy stfevic pfimo na hlavu, stejné rychle
a prudce jako ten prvni.

Jeho ruka se vymrstila a zachytila stfevic pouhych par palci
pted oblicejem.

Rhys zasycel, spustil ruku se stfevicem a nase pohledy se
setkaly, kdyz se mu hedvébi v prstech rozpadlo v ¢erny prach.
Kdyz prsty roztihl, zbytky lesklého popela odvily do ztracena,

zatimco si zkoumavé prohlizel mou ruku, télo a tvar.
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»Zajimavé,“ zamumlal a el si dal po svych.

Napadlo m¢, Ze se na néj vrhnu a za¢nu mu busit péstmi
do obliceje, jenze takovy hlupik jsem nebyla. Byla jsem v jeho
domé na vrcholu hory, a jak se zddlo, uprostfed holé pustiny.
Nikdo mé nepfijde zachranit. Nebyl tu ani nikdo, kdo by za-
slechl muj kiik.

Otocila jsem se tedy ke dvefim, které mi ukézal, a vydala
jsem se k potemnélému schodisti za nimi.

Byla jsem téméf u nich a neodvézila se ani hlasité nadech-
nout, kdyz se za mnou ozval jasny, pobaveny Zensky hlas pfichd-
zejici z dilky, z mista na druhém konci siné, kam odesel Rhys.
,2Hm, z0 tedy probéhlo skvéle.“

Rhys na to cosi zavrcel v odpovéd a ja pridala do kroku.

H=

Mij pokoj byl... sen.

Poté co jsem ho prohlédla, abych odhalila pfipadné hrozby,
a prozkoumala kazdy vchod a vychod a kazdickou skrys, zistala
jsem stét ve stfedu mistnosti a pfemyslela nad tim, kde to vlast-
né budu tento tyden piebyvat.

Stejné jako v obytné Cdsti nahofe se i zde okna otvirala
do krutého svéta kolem. Nebylo v nich sklo a nebyla opat-
fend okenicemi. Visely pfed nimi pouze nezdobené ziclony
v barvé ametystu, které povlavaly v nepfirozené slabém vin-
ku. Velkd postel byla smési krémové bilych a slonovinovych
odstind, lezely na ni polstafe, pokryvky a denni pfehozy a pii-
sobila jesté ldkavéji diky dvéma zlatym lampam po stranich.
U jedné zdi stéla skiin a toaletni stolek obklopené okny beze
skel. Na protéjsi strané pokoje se za obloukem drevénych dve-
fi nachdzela mistnost s porcelinovym umyvadlem a toaletou,
zato lazen. ..

Lazen.

Misto vany tu byla mald nadrz zasazend do ubo¢i hory, kde
bych se mohla ve vodé nahfivat nebo odpocivat. Jeji konec jako
by mizel v prazdnu, kde voda tise stékala pres okraj a ztrdcela se
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v noci. Na uzké fimse bo¢ni zidky stély tlusté, mihotajici se svi-
ce, jejichz svit kreslil zlatavé odlesky na nehybnou tmavou hla-
dinu, z niz se zvedaly chomdce piry.

Ten pokoj byl otevieny, vzdusny, pohodlny a... klidny.

Byla to komnata hodnd cisafovny. S mramorovymi podlaha-
mi, hedvabim, sametem a elegantnimi detaily, které by si mohla
dovolit pravé jen cisafovna. Snazila jsem se nepfedstavovat si,
jak musi vypadat Rhysova komnata, pokud se takto stard o své
hosty.

MEéla jsem byt host, ne vézerikyné.

No... tento pokoj to jen dokazoval.

Neztricela jsem Cas zatarasenim dvefi. Rhys si sem mohl
vlétnout, kdykoli by se mu zachtelo, a ja vidéla, jak bez mrknu-
ti oka rozdrtil mysl jedné z vil. Pochybovala jsem, Ze by dfevo
proti takové straslivé sile néco zmohlo.

Znovu jsem se rozhlédla po pokoji a mé svatebni saty zasus-
tily na teplé mramorové podlaze.

Podivala jsem se na sebe.

Vypadas smésné.

Tvéfe i krk mi polilo horko.

Nijak to neomlouvalo, co udélal. I kdyz... zachranil mé — tim
slovem jsem se div nezalkla — dfiv nez bych musela Tamlina od-
mitnout a véechno mu vysvétlit.

Pomalu jsem si vytdhla vldsenky a tretky z nakadefenych
vlast a navrsila jsem je na hromadku na toaletni stolek. UZ pfi
tom pohledu jsem musela zatnout zuby a radéji jsem ty cetky
smetla do prazdné zdsuvky, kterou jsem zabouchla s takovou
silou, Ze se zrcadlo nad stolkem zatfdslo. Promnula jsem si kazi
na hlavé, jez mé bolela z tihy kudrlinek a pichajicich vlisenek.
Jesté odpoledne jsem si predstavovala, jak mi je Tamlin bude
jednu po druhé vytahovat z vlast a pokazdé mé pfitom poli-
bi, ale ted...

Polkla jsem, abych zahnala péleni v krku.

Rhys byl tim poslednim, co mi délalo starosti. Tamlin si viml
mého zavihdni. VEdel viak, Ze se chystim fict ne? A co lanthe?
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Musim mu to fict. Musim mu vysvétlit, Ze se nemizZeme vzit,
aspon prozatim. Mozna bude lepsi pockat, az mezi nimi vznik-
ne pouto, takové, které ho ucini mym druhem. Dokud si nebu-
du naprosto jistd, Ze se nedopustime néjakého omylu a Ze... Ze
jsem ho hodna.

Tteba bychom mohli pockat, az i on bude schopny Celit no¢-
nim murdm, které ho prondsledovaly, a nebude se snazit mit
vSechno pod dohledem. Veetné mé. Prestoze jsem chdpala jeho
potfebu ochraniovat mé. Chdpala jsem i jeho strach z toho, ze
m¢ ztrati... Snad bych mu mohla vSechno vysvétlit, az se vra-
tim domd.

Jenomze vidélo to tolik lidi. Vidéli, jak jsem zavihala.

Spodni ret se mi zachvél. Zacala jsem si rozepinat Saty a stah-
la jsem si je z ramen.

Nechala jsem je sklouznout na mramorovou podlahu v Se-
lesténi hedvabi, tylu a kordlkd jako vychlddajici suflé a dlou-
hym krokem jsem z nich vystoupila. Dokonce i moje spodni
pradlo bylo k smichu. Nadychana krajka, kterd méla slouzit jen
k tomu, aby mé Tamlin obdivoval a aby ji mohl nésledné roz-
trhat na cdry.

Popadla jsem saty, vztekle jsem si to nakracela ke skfini a ce-
lou tu paradu str¢ila dovnitf. Pak jsem si sundala spodni pradlo
a pfihodila ho tam taky.

Mgé¢ tetovini ostfe vynikalo oproti hromadé bilého hedvé-
bi a krajek. Dychala jsem ¢im dél rychleji. Neuvédomila jsem
si, ze placu, dokud jsem nechnapla po prvnim kusu litky, ktery
jsem ve skiini nasla — tyrkysovém no¢nim tboru —, a nevklouz-
la jsem nohama do kalhot dlouhych po kotniky. Potom jsem si
pfes hlavu pretdhla kosilku s kratkym rukdvem stejné barvy, je-
jiz lem mi sahal po pupek. Bylo mi jedno, Ze to je néjaky médni
vystielek Noc¢niho dvora. Bylo mi jedno, Ze je mi v tom oblece-
ni piijemné a teplo.

Vlezla jsem si do siroké, mékké postele s hladkym, hebkym
povlecenim a sotva jsem dokdzala popadnout dech, abych sfouk-
la lampy po obou strandch.
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Jakmile se pokoj pohrouzil do tmy, rozbrecela jsem se napl-
no. T¢lo se mi tfdslo prudkymi zajikavymi vzlyky, které se linuly
ven otevienymi okny do hvézdné, snéhem polibené noci.

bA
P—I-é

Rhys nelhal, kdyz prohlisil, Ze spolu posniddme.

Hned po svitini se u mych dvefi objevily mé staré sluzeb-
nice z kraje pod Horou a ja bych ta hezka tmavovlasd dvojcata
nepoznala, kdyby se nechovaly, jako by mé znaly. Nikdy jsem
je nevideéla jako néco vic nez stiny s tvafemi zastfenymi nepro-
niknutelnou noci. Ovsem tady — nebo mozna mimo vliv Ama-
ranthy — byly jednozna¢né z masa a kosti.

Jmenovaly se Nuala a Cerridwen a ja se v duchu ptala, pro¢
se mi pfedtim nepfedstavily. Jestli nade mnou kraj pod Horou
ziskal takovou moc, Ze mi to bylo naprosto jedno.

Jejich tiché zaklepani mé pfimélo vymrstit se na lazku —
i kdyZ ne Ze bych se v noci néjak zvlast vyspala. Na okamzik
jsem si fikala, pro¢ mi postel pfipadd o tolik mekei a pro¢ se
v dilce zvedaji hory misto zvlnénych kopct porostlych jarni tra-
vou... a najednou se mi vrétily véechny vzpominky. Spolu s ne-
odbytnou pronikavou bolesti hlavy.

Po druhém trpélivém zatukani nasledovaném tlumenym vy-
svétlenim, o koho jde, které mi podaly skrz dvefe, jsem se vy-
drala z postele a pustila je dil. KdyZ jsme se zna¢né rozpacité
pozdravily, sdélily mi, Ze se snidané bude podavat za pil hodiny
a Ze se mam vykoupat a obléknout.

Neobtézovala jsem se jich ptat, jestli za tim poslednim pii-
kazem stoji Rhys, nebo jestli §lo o jejich doporuceni, protoze
jsem vypadala tak hrozné. Ony mi vSak na postel polozily oble-
¢eni a dopraly mi soukromi, abych se mohla umyt.

Byla jsem v pokuseni zustat ve skvostné teplé lazni po zbytek
dne, ale i pfes bolest hlavy jsem ucitila chaby, neskute¢né poba-
veny zah. Védéla jsem, o€ jde. UZ mé takhle jednou pfivolal né-
kolik hodin po Amaranthiné padu.

Ponotila jsem se do vody az po bradu a rozhlizela jsem se
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po bezmra¢né zimni obloze. Prudky vitr shazoval snih z ne-
dalekych vrcholka. Po Rhysovi nebylo nikde vidu. Nezaslechla
jsem ani buseni jeho kfidel. Znovu jsem v$ak v mysli a v bfi-
$e pocitila ten tah. Volal mé. Jako zvuk zvonku urceného pro
sluzebnou.

S gustem jsem ho proklela, vydrhla jsem si kazi a oblékla si
odév, ktery mi pfinesla dvojcata.

Pak uz jsem kréacela sluncem zalitym hornim podlazim, za-
timco jsem slepé nasledovala zdroj toho nesnesitelného tahu.
Moje vinové rudé hedvibné stievice téméf nesly$né dopada-
ly na podlahu z mési¢niho kamene. Nejradéji bych ze sebe
ten odév strhla uz jen z toho duvodu, Ze patfil na tohle mis-
to. Jemu.

Mgé¢ kalhoty broskvové barvy s vysokym pasem, stazené u kot-
nikd sametovymi manzetami v jasné zlatém odstinu, byly volné
a vzdugné. Dlouhé rukavy sladéného horniho dilu byly z fléru
a rovnéz byly stazené na zapéstich. Samotny horni dil mi sahal
jen po pupek a pfi chuzi odhaloval pruh kize.

Pohodlny odév, v némz jsem se mohla snadno pohybovat —
a klidné i bézet. Zensky. Exoticky. Dost tenky na to, abych do-
§la k nazoru, ze pokud mé Rhysand nehodld mucit tim, Ze
by mé vyhnal do zimni pustiny okolo, nejspi§ sama dobrovol-
né neopustim hranice hfejivé magie, kterd v palaci udrzovala
tak pifjemnou teplotu.

Aspon tu tetovéani viditelné skrz prasvitny rukav nebude to-
lik bit do oc¢i. Ovsem ten odév stile nélezel zdejsimu dvoru.

Nepochybné byl soucdsti néjaké hry, do niz se mé chystal
vtdhnout.

Na samém konci horniho poschodi stdl sklenény stil, ktery
se leskl jako rtut ve stfedu kamenné verandy. Byl obklopeny tfe-
mi zidlemi a obloZeny ovocem, §tivami, sladkym pecivem a Sun-
kou. A na jedné ze zidli... Ackoli Rhys hledél na uchvatnou
krajinu zasnézenych hor, které byly ve slune¢nim svétle skoro
osliujici, védéla jsem, Ze vytusil mij pfichod ve chvili, kdy jsem
vysla po schodisti na opa¢ném konci siné. Mozna uz ve chvili,
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kdy jsem se probudila, pokud jsem méla soudit podle tahu, jimz
mé k sobé ldkal.

Zastavila jsem se mezi dvéma sloupy a prohlizela si vladate
uvelebeného u snidané a vyhled, kterym byl zaujaty.

»Nejsem pes, abych pribéhla na zavolani,* spustila jsem na-
misto pozdravu.

Rhys se ledabyle ohlédl pfes rameno. Jeho fialové oci byly
v tom svétle neskute¢né pronikavé a ja zatala ruce v pést, kdyz
si mé prelétly od hlavy po prsty na nohou a zpitky nahoru. Za-
mracil se nad néjakymi nedostatky, které pfitom odhalil. ,Ne-
chtél jsem, aby ses ztratila,“ odvétil stroze.

V hlavé se mi rozléhala pulzujici bolest. Zadivala jsem se na
stfibrnou konvici uprostfed stolu, ze které stoupala para. Tako-
vy $élek caje... ,Myslela jsem, Ze tu je stile tma,“ poznamenala
jsem uZ jen proto, aby nebylo znit, jak v téhle ¢asné ranni hodi-
né zoufale touzim po Zivotoddrném caji.

,Jsme jednim ze Slune¢nich dvori,“ odpovédél a elegantnim
pohybem ruky mi naznacil, at se posadim. ,Nase noci jsou dale-
ko krdsnéjsi a zdpady a vychody slunce jsou kouzelné, ale presto
podléhiame pfirodnim zdkonim.*

Svezla jsem se do ¢alounéné zidle naproti nému. Halenu mél
u krku rozvizanou, takze nepatrné odhalovala snédou kiizi.

»A ostatni dvory ne?“

»2Povaha Roc¢nich dvord, vysvétlil mi, ,je spojend s jejich
vladafi, jejichz magie a vile je udrzuje ve vé¢ném jaru, zimé,
podzimu nebo lété. VZdy to tak bylo. Jde o jakysi druh podivné
stagnace. Zato Slune¢ni dvory — Denni, Jitfni a No¢ni — maji
spise... symbolickou povahu. Jsme sice mocni, ale dokonce ani
my nedokazeme zménit drahu nebo silu slunce. D4s si ¢aj?*

Po oblé stfibrné konvici tanéily sluneéni paprsky. Svij nad-
Seny souhlas jsem omezila na zdrzenlivé pokyvnuti.

»oama ovsem zjisti§,“ pokracoval Rhysand, kdyZz mi naléval
¢aj, ,Ze nase noci jsou pusobivéjsi — natolik piisobivé, Ze se kde-
kdo na mém tGzemi budi pfi zdpadu slunce a jde spit az za svi-
tani, jen aby Zil za svitu hvézd.*
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Nalila jsem si do ¢aje trochu mléka a divala jsem se, jak se
svétlo a tma spojuji ve viru. ,Proc je tu takové teplo, kdyz jsme
uprostfed zimy?

,2Diky magii.”

»oamoziejmeé.“ Polozila jsem 1Zicku, upila jsem ¢aje a div
jsem nahlas nevzdechla nad pfivalem horka a vyrazné chuti
podbarvené koutem. ,Ale proc?*

Rhys se zadival na vitr prohangjici se mezi horami. ,V zimé
si pfece vytdpi§ dim. Pro¢ bych to samé nedélal i tady? Ptipou-
§tim, Ze netusim, proc si moji piedchiidci vystavéli paldc, ktery
by se hodil na Letni dvir, uprostfed horského hibetu, ktery je
i za nejvétsiho horka jen mirné teply, ale kdo jsem, abych jejich
rozhodnuti zpochybrioval?

Upila jsem dal$ich par douski. Bolest hlavy uz zacala ustu-
povat, a tak jsem se odvazila dat si na talif néjaké ovoce ze skle-
néné misy stojici pobliz.

Rhys sledoval kazdy muj pohyb. Potom tiSe poznamenal:
»Zhubla jsi.

»,Vzhledem k tomu, Ze mas sklony hrabat se mi v hlavé, kdy-
koli se ti zamane, odpovédéla jsem a napichla jsem na vidlicku
kousek melounu, ,nevim, pro¢ té to pekvapuje.”

Vyraz v jeho o¢ich byl stile zasmusily, i kdyz mu na smysl-
nych rtech zacukal dsmév. Musela to byt jeho oblibend maska.
»1o déldm jen obcas a nemohu si pomoct, kdyz ke mné pro-
stfednictvim toho pouta vysilas vechno mozné.“

Napadlo mé, Ze stejné jako v¢era odoldm a na nic se ho ne-
zeptim, jenze... ,Jak to funguje — to pouto, které ti umoziiuje
nahliZzet mi do mysli?“

Rhys se napil ¢aje. ,,Predstavuj si nasi dohodu jako most
mezi ndmi. Na jeho koncich jsou dvefe do mé a tvé mysli — ja-
kysi stit. M¢é vrozené naddni mi umoziiuje pronikat duchovnim
Stitem kazdého, na koho se zaméfim, at uz nds ten most spo-
juje, nebo ne — pokud dotyény neni skute¢né silny, nebo se dii-
kladné necvicil v uméni tento §tit udrzet. U tebe coby smrtel-
nika jsem mél dvefe dokofdn a mohl jsem jimi klidné vkracet
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dovniti. Ovsem kdyZ se z tebe stala vila...“ Mirné pokr¢il ra-
meny. ,Nékdy nevédomky $tit zvednes, jindy, kdyz prozivas sil-
né emoce, tit zmizi. A nékdy, kdyz oba slozime svij tit, je to,
jako bys stdla v brané své mysli a kficela své myslenky ke mné na
opac¢nou stranu mostu. Nékdy je zaslechnu, jindy ne.“

Zamracila jsem se a seviela vidlicku pevnéji. ,A jak Casto se
mi pfehrabuje$ v mysli, kdyz slozim svij $tit>

Z tvife mu zmizel pobaveny vyraz. ,Kdyz nedokazu roze-
znat, kdy jsou tvé no¢ni mury skute¢nou hrozbou a kdy pouhou
ptedstavou. Kdyz se chystds provdat a v duchu prosis o pomoc.
Jen kdyz se zbavi§ duchovniho §titu a nevédomky na mé skrz
most chrli§ tyhle véci. A nez se zeptds, zodpovim tvou otazku:
Ano, i kdyz zvednes svj stit, mohl bych jim proniknout, kdy-
bych si to pfal. Mohla by ses ovSem vycvicit — naudit se, jak se
proti nékomu jako ja ubranit i navzdory poutu spojujicimu nase
mysli a mym schopnostem.*

Nevénovala jsem jeho nabidce pozornost. Pfistoupit na to,
ze s nim cokoli podniknu, mi pfipadalo, jako bych se s nim méla
natrvalo zaplést. Jako bych ochotné pfistupovala na nasi doho-
du. ,Co ode mé chces? Rekl jsi, Ze mi to tady vysvétlis. Tak do
toho.”

Rhys se oprel na zidli a zalozil na hrudi svalnaté ruce, kte-
ré nedokazalo skryt ani hezké obleceni. ,Pro tento tyden? Chci,
aby ses naucila &ist.
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Rhysand se mi kvili tomu jednou vysmival. Kdyz jsme byli
v kraji pod Horou, zeptal se mé, jestli by pro mé bylo druhem
muceni, kdyby mé pfinutil naucit se Cist.

»Ne, dékuju, fekla jsem a silné jsem seviela vidlicku, abych
mu ji nehodila na hlavu.

,2Bude$ manzelkou vladare,“ namitl Rhys. ,Bude se od tebe
ocekavat, ze bude$ psit dopisy a tfeba predneses fec¢ ¢i dve.
Jen Kotlik vi, co dalsiho pro tebe podle tvého nastévajiciho
a Ianthe bude vhodné. Pfipravovat slavnostni jidelni listky, psdt
podékovini za vSechny svatebni dary, vysivat sladka slavka na
polstéfe... Bez této dovednosti se neobejdes. A vi§ co? Kdyz
uz se do toho dime, co k tomu pfidat prici s duchovnim §ti-
tem? Cteni a duchovni obrana, nastésti se mizes soucasné cvi-
¢it v obojim.“

,2Bez Zddné z téchhle dovednosti se neobejdu, procedila
jsem skrz zuby, ,ale £y mé je ucit nebudes.”

,Co jiného si tu po¢nes? Bude§ malovat? Jak ti to viibec po-
sledni dobou jde, Feyre?*

»Pro¢ ti na tom ksakru zalezi>“

»2oamoziejmeé to poslouzi mym nejriznéj$im ciltim.“

»Jakym cilam?*

,Obdvam se, Ze abys to zjistila, bude$ muset pfistoupit na
spoluprici se mnou.“

Cosi ostrého mé pichlo do ruky. Zmackala jsem vidlicku do
zméti kovu.
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Kdyz jsem ji odlozila na stal, Rhys se potutelné zasmal. ,Za-
jimavé.

» 1o uz jsi fekl véera.

»2Nesmim to zopakovat?*

»Lak jsem to nemyslela a ty to vis.

Opét po mné prejel pohledem, jako by dokézal prohlédnout
broskvovou latku i mou kizi az k rozervané dusi pod ni. Potom
jeho zrak zalétl ke znic¢ené vidlicce. ,Rekl ti nekdo, ze jsi na
vzne$enou vilu dost silnd>

»Vaznér“

»2Budu to brit jako ne. Str¢il si do pusy kousek melounu.
,2Pomeéfila sis s nékym sily?

»Pro¢ bych to délala? Uz jsem byla beztak dost zbidacena.

»Protoze jsi byla vzkfiSend a znovuzrozena diky spojeni moci
sedmi vladafi. Na tvém misté by mé zajimalo, jestli do mé pfi-
tom nepfenesli i néco dalsiho.“

Ztuhla mi krev v Zildch. ,Nikdo do mé nic jiného neprenesl.”

»Ja jen, Ze by bylo... zajimavé,“ pfi tom slové se pobavené
usklibl, ,.kdyby ano.

,Jenze to se nestalo a ja se s tebou nebudu ucit ¢ist ani brénit.”

,Pro¢? Ze vzteku? A ji si myslel, Ze to, co se stalo pod Ho-
rou, je minulost.“

»Co jsi se mnou délal pod Horou, mi ani nepfipomine;j.

Rhys ztuhl.

Tak nehybného jsem ho jesté nikdy nevidéla. Byl nehybny
jako smrt, kterd mu ted ¢iSela z o¢i. Hrud se mu za¢inala zvedat
a klesat ¢im dal rychleji.

Prisahala bych, Ze jsem na sloupech za nim zahlédla stin ob-
fich roztazenych kfidel.

Oteviel usta, naklonil se vpfed a nahle se zarazil. Stiny, ustva-
ny dech a intenzita toho vSeho, to véechno bylo vmziku pry¢ a na
tvafi se mu znovu objevil ten lezérni dsmév. ,,Mdme spolecnost.
Promluvime si o tom pozdéji.*

»INe, to tedy ne.“ Vtom se v8ak sini rozlehly rychlé lehké kro-
ky a objevila se ona.
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Pokud byl Rhysand nejkrdsnéj$im muzem, jakého jsem kdy
vidéla, ona byla jeho Zenskym protéjskem.

Ziative zlaté vlasy méla svizané do prostého copu a tyrky-
sovd barva jejiho odévu — usitého ve stejném stylu jako mij —
zdaraznovala jeji kazi snédou od slunce, az v rannich paprscich
témér zarila.

,2Dobré jitro,“ zavrkala, a kdyz na mé upfela vyrazné hnédé
odi, jeji plné rty se pooteviely v oslnivém dsmévu.

,Feyre,“ pronesl Rhys nenuceng, ,predstavuiji ti svou sestfe-
nici, Morrigan. Mor, toto je spanild, okouzlujici a zcela nepfed-
pojata Feyre.“

Byla jsem v pokuseni $plichnout mu ¢aj do obliceje, ale Mor
zamifila ke mné a kazdy jeji krok byl sebejisty, klidny, elegantni
a vyrovnany. Pusobila radostné a pfitom ostrazité. Nepotiebo-
vala zbrané, nebo se je asporl nenamdhala nosit u boku.

» Tolik jsem toho o tob¢ slysela,“ fekla mi a ja vstala a nejisté
k ni natahla ruku.

Ona si vak mého gesta nevsimala a seviela mé v naruéi, div
ze mi nepraskalo v kostech. Vonéla po citrusech a skofici. Sna-
zila jsem se uvolnit napjaty postoj, kdyz se odtdhla a ponékud
zdludné se usmala. ,Zda se, Ze ses Rhysovi uspésné dostala pod
kizi,“ poznamenala a pfistoupila k zidli mezi ndmi. ,Jestéze
jsem piisla. I kdyz mé t&si, kdyz Rhysovi nékdo pofddné na-
placa.”

Rhys na ni nevéficné upfel oci a zvedl obodi.

Potlacila jsem tsmév, jenz se mi dral na rty. ,Ja... rdda té po-
znavam.“

,Lhiiko,“ odvétila Mor, nalila si trochu ¢aje a nalozila si na
talif jidlo. ,Nechce$ s ndmi mit nic spole¢ného, Ze ano? A ten
zloduch Rhys té tu nuti sedét.”

,Jsi dnes... né&jaka Cipernd, Mor,“ nechal se slyset Rhys.

Mor upfela uchvatné o¢i na bratrancovu tvaf. ,Odpust, ze
mdm radost z toho, Ze mime pro zménu spole¢nost.”

»=Mohla by ses vénovat svym povinnostem, odvétil dotce-

né a ja stiskla rty. Jesté nikdy jsem Rhyse nevidéla dopaleného.
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»2Potfebuji si oddechnout a sdm jsi fekl, at sem pfijdu, kdy-
koli budu chtit. Takze kdy by k tomu byla lepsi pfileZitost nez
ted, kdyz jsi pfivedl mou novou pfitelkyni a kone¢né jsi mi ji
predstavil>*

Zamrkala jsem, kdyZ mi najednou dosly dvé véci. Zaprvé,
myslela to vazné; zadruhé, ten Zensky hlas, ktery jsem vcera sly-
Sela a ktery se Rhysovi posmival kvili nasi prestfelce, patfil ji.
Hm, to tedy probéhlo skvéle, popichovala ho. Jako kdyby byla né-
jakd jind moznost. Jako kdyby se rozhovor mezi nim a mnou
mohl nést v pfijemném duchu.

Vedle mého talife se objevila nové vidlicka a ja se ji chopila,
jen abych na ni nabodla kousek melounu. , Vibec si nejste po-
dobni,“ poznamenala jsem po chvili.
povédél Rhys. Mor se na néj usméla a zhltla nékolik kolecek raj-
Cete a platka bledého syra. ,,Ale vychovévali nds spolu. Je mou
jedinou zijici pfibuznou.”

Nemeéla jsem odvahu zeptat se, co se stalo s ostatnimi. Nebo
si pfipominat, ¢i otec byl odpovédny za to, Ze na mém dvore
neni nikdo z Tamlinovy rodiny.

»A Mor je jako posledni z mych pfibuznych pfesvédcend, ze
si do mého Zivota mize vpadnout a zase z néj zmizet, jak se ji
zamane,“ pokracoval Rhys.

»2Dnes rano jsi pékné nabruceny,“ odbyla ho Mor a pridala si
na tali¥ dvé buchticky.

»INepamatuji si té z kraje pod Horou,“ vypadlo ze mé najed-
nou a ta posledni tfi slova jsem nédhle nendvidéla vic nez coko-
li na svéte.

yProtoze jsem tam nebyla,“ vysvétlila mi. ,Byla jsem v...“

» Lo stati, Mor,“ vpadl ji Rhys do fe¢i hlasem, v némz znélo
tiché hromobiti.

Bylo opravdu tézké se pfi tom vyruseni nenapfimit a nezacit
si je dikladné prohlizet.

Rhysand polozil ubrousek na stil a vstal.,,Mor tu ziistane do
konce tydne, ovéem v Zidném pripadé to neznamenad, Ze by ses ji
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musela za kazdou cenu vénovat.“ Mor na néj vyplazla jazyk a on
protocil panenky, coz bylo nejlidstéjsi gesto, pfi némz jsem ho
piistihla. Pak se zadival na mij talif. ,Najedla ses dosyta?“ Kdyz
jsem piikyvla, fekl: ,Dobfe, tak jdeme.“ Kyvl hlavou ke sloupim
a pohupujicim se zavésim za nim. ,Ceki te prvni hodina.”

Mor plynulym fiznutim noze prekrojila naptl buchticku. Na-
klon jejich prsta a zapésti mi potvrdil, Ze zbrané pro ni skute¢né
nejsou nic neznimého. ,Jestli t€ bude stvit, Feyre, klidné ho str¢
pfes zébradli nejblizsiho balkonu.*

Rhys ji ledabyle pocastoval nelichotivym gestem, jenze to uz
kracel sini pry¢.

Kdyz byl dost daleko pfede mnou, vstala jsem od stolu.,,Dob-
rou chut.®

»2Pokud ti bude chybét spole¢nost,“ prohodila Mor, kdyz
jsem obchazela stil, ,staci zavolat.“ Nejspis to myslela doslova.

Beze slova jsem piikyvla a neochotné jsem nasledovala vla-
dafe.

T
=R

Pristoupila jsem na to, Ze se posadim k dlouhému dfevénému
stolu ve vyklenku oddéleném zavésem, jen proto, Ze na Rhysové
ndvrhu néco bylo. To, Ze jsem neuméla ¢ist, mé pod Horou sko-
ro stdlo Zivot. At se propadnu, jestli proti mné té slabiny jesté
nékdy nékdo vyuZije, at uz tim Rhysand néco sleduje, nebo ne.
A pokud jde o obranu mysli... byla bych bldzen, kdybych ne-
pfijala nabidku, Ze mé bude ucit. Pfedstava, Ze by se mi kdokoli,
a zvlast Rhys, probiral zmatkem v hlavé a vybiral z néj informa-
ce o Jarnim dvofe nebo o mych blizkych... To bych nikdy ne-
dovolila. Ne aniz bych se brénila.

Nijak mi vak nepoméhalo, pokud slo o to snéset, Ze se mnou
Rhysand sedi u stolu.

»Ja umim abecedu,“ odsekla jsem, kdyz pfede mé polozil list
papiru. , Tak hloupa zase nejsem. Zatnula jsem prsty do dlani
polozenych na kliné a potom jsem si radsi neklidné ruce zastr-
¢ila pod stehna.
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»2Netvrdil jsem, Ze jsi hloupd,“ namitl. ,Jen se snazim zjistit,
kde za¢neme.“ Opfel se na vypolstifované sedacce. ,Protoze mi
nechce$ prozradit, co uz znds.“

Do tvife mi ndhle stoupla horkost. ,Nemtizes mi najmout
ucitele?”

Povytihl obodi. , To ti déla tak stragné potiZe se pfede mnou
aspori trochu snazit?>

»Jsi vladaf. Copak nemas na prici nic lepstho?*

»Zajisté. Ovsem nic z toho neni tak pfijemné jako pozoro-
vat té, jak se potis.”

»Jsi vazné parchant, vi§ to?“

Rhys se tlumené zasmal. Uz mi fikali hiif. Vlastné, jak si tak
vzpomindm, ty sama jsi mi fikala haf.“ Poklepal konecky prsti
na papir pfed sebou. ,Precti to.

Uvidéla jsem zmét pismen a hrdlo se mi stdhlo. ,Nejde to.“

»onaz se.”

Véta byla napsand elegantnim, dspornym rukopisem. Nepo-
chybné jeho vlastnim. Zkusila jsem otevfit pusu, vtom mi vsak
zatrnulo. ,Co tim v§im v/astné ziskas? Slibil jsi, Ze mi to povis,
kdyz s tebou budu spolupracovat.*

»2Nezminil jsem ale, £dy ti to povim.“

Odtihla jsem se od néj a ohrnula jsem ret.

Rhys pokr¢il rameny. ,Mozna se mi nezamlouvd ptedstava,
Ze by ses mezi témi patolizaly a vile¢nymi $tvici z Jarniho dvo-
ra méla citit ménécennd. T¥eba se opravdu rad divam, jak ztraci§
pudu pod nohama. Nebo co kdyz...*

,Chapu.*

Rhys si potutelné odfrkl. ,Pokus se to precist, Feyre.“

Zmetek. Razné jsem si papir pritihla k sobé a div jsem ho
pfitom neroztrhla vpili. Podivala jsem se na prvni slovo a v du-
chu jsem si ho piefikala.,V-vypa...“ dalsi slabiku jsem doplnila
tim, Ze jsem si ji nesly$né vyslovila a logicky ji odvodila. ,Vy-
padas...

»2Dobfe,“ zamumlal Rhys.

»Prosil se té nékdo o poklony?>*
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Uchechtl se.

»Na... Naprosto.“ Precist to mi trvalo déle, nez jsem byla
ochotnd pfipustit. Dalsi slovo bylo jesté horsi. ,Ne... Neo...*

Uricila jsem se na néj po ocku podivat s tdzavé zvednutym
obo¢im.

»,Neodolatelng,“ zavrnél.

Nakr¢ila jsem Celo. Precetla jsem dalsi dvé slova a v tu rdnu
jsem k nému otocila hlavu. ,, Vypadds naprosto neodolatelné, mild
Feyre?! Tohle jsi napsal?>

Oprel se v kiesle. Kdyz se nase pohledy setkaly, mysl mi po-
hladily ostré drapy a jeho hlas mi uvnitf hlavy zaSeptal: Vzdyr
Je to pravda.

Odtéhla jsem se od néj tak prudce, azZ pode mnou sedacka
zavrzala. , Prestan!”

Jenomze jeho dripy se zaryly hloubéji — a celé mé télo, mé
srdce, plice i 4rev se jeho sevieni podvolily a dplné se poddaly
jeho vili, kdyz dodal: Odév Nocniho dvora ti slusi.

Nedokézala jsem se na sedacce pohnout. Nemohla jsem ani
mrknout.

Toto se stane, kdyz odlozis duchovni stit. Nékdo s podobnymi
schopnostmi, jako mam jd, by mohl snadno proklouznout dovnit?,
najit, co hledd, a ukrdst ti mysl. Nebo by ji mohl roxtiistit. Pravé
ted stojim na prahu tvé mysli. .. pokud ale proniknu hloubéji, stacilo
by mi jediné letmé pomysleni a tvd duse, tvd nejniternéjsi podsta-
ta, by zanikla.

Vzdilené jsem citila, jak mi po spanku klouze pot.

Meéla by ses bdt. Mela by ses toho bt a méla bys dékovat pro-
klatéemu Kotliku, Ze za uplynulé tvi mésice do tebe nepresel Zddny
z myich darii. A ted mé vyZer ven.

Neslo to. Ty drapy byly vsude — zatinaly se do kazdé mé my-
slenky, do kazdické ¢asti mého jad — a Rhys tlak jesté zesilil.

Vyzen. Me. Ven.

Nevédéla jsem, kde zacit. Slepé jsem zatlacila a vrazila jsem
do n¢j, do téch drapu vsude kolem, jako bych byla kic¢a rozto-
¢end v kruhu zrcadel.
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Vazeni ¢tendfi, praveé jste dodetli ukazku z knihy Dvar mlhy a hnévu.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



